
Rámcová dohoda č. MAGZBR2600128

uzavretá v súlade s § 83 zákona a č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov a v súlade s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len ako „OBZ") a v súlade s platným právnym poriadkom Slovenskej republiky 
(ďalej len ako „Dohoda" v príslušnom gramatickom tvare)

uzatvorená medzi zmluvnými stranami

Objednávateľ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sídlo: Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
IČO: 00 603 481
DIČ: 2020372596
IČ DPH: SK 2020372596
bankové spojenie:
číslo účtu (IBAN):
štatutárny zástupca: Ing. arch. Matúš Vallo, prim átor

(ďalej len ako „Objednávateľ" v príslušnom gramatickom tvare)

Dodávateľ č.l: Martiny s.r.o.
sídlo: Kaštieľska 12, 821 05 Bratislava
zápis: Obchodný register, Mestský súd Bratislava III, Odd.Sro, vložka č. 58351/B
IČO: 44723024
IČ DPH: SK 2022825288
DIČ: 2022825288
bankové spojenie:
číslo účtu (IBAN):
zastúpený: Ing. Peter M artini, konateľ a štatutár spoločnosti

Dodávateľ č.2: ŠK lAMES Bratislava
sídlo: Čajakova 21, 811 05 Bratislava
zápis: MV SR VVS/1-900/90-468-4
IČO: 00688967
IČ DPH: SK 2020295816
DIČ: 2020295816
bankové spojenie:
číslo účtu (IBAN):
zastúpený: Ing. M ário Hanusek, štatutárny zástupca

(ďalej len ako „Dodávateľ" v príslušnom gramatickom tvare)

(Objednávateľ a Dodávateľ jednotlivo len ako „Zmluvná strana" v príslušnom gramatickom tvare a spolu 
ďalej aj ako „Zmluvné strany" v príslušnom gramatickom tvare)

za nasledovných Zmluvnými stranami dohodnutých podmienok:

Preambula

1. Táto Dohoda sa uzatvára ako výsledok použitia postupu zadávania nadlimitne) zákazky podľa § 66 
zákona 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení



neskorších predpisov (ďalej len „ZVO") na predmet zákazky „Zabezpečenie prevádzkyschopnosti, 
pravidelná údržba, opravy a modernizácia technologických zariadení a podchodov v správe 
Hlavného mesta SR Bratislava", ktorá bola zverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie č. 305286- 
2025 zo dňa 04.12.2025 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 246/2025 zo dňa 05.12.2025 pod 
zn. 19295-M S P .

2. Objednávateľ uzatvára tú to  Dohodu s Dodávateľom v súlade s výsledkom vyhodnotenia ponúk, na 
základe ktorého ponuka predložená Dodávateľom bola vyhodnotená ako úspešná.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ podľa § 11 ods. 1 ZVO nesmie uzavrieť zmluvu, 
koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť 
zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného 
sektora. Objednávateľ pred podpisom Dohody overil, že Dodávateľ a/alebo subdodávateľ, ktorý sa 
podieľa na plnení predmetu Dohody, je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle § 11 
ZVO.

4. Účelom uzatvorenia te jto  Dohody je vytvoriť zmluvný rámec pre realizáciu je j predmetu podľa 
potrieb a požiadaviek Objednávateľa, ktoré budú špecifikované v čiastkových písomných 
objednávkach v súlade s podmienkami uvedenými v te jto  Dohode (ďalej len „čiastkové objednávky" 
v príslušnom gramatickom tvare). Táto Dohoda nezaväzuje Objednávateľa k plneniu a bude 
realizovaná zadaním čiastkových zákaziek prostredníctvom písomných objednávok vystavených v 
súlade s podmienkami v nej uvedenými (ďalej len „objednávka" v príslušnom gramatickom tvare). V 
každej objednávke bude Objednávateľom upresnený obsah a rozsah požadovaných prác a súvisiacich 
služieb, čas a miesto, resp. miesta ich plnenia/dodania a osobitné požiadavky na plnenie podľa článku 
V te jto  Dohody.

5. Účelom dodania stavebných prác a súvisiacich služieb podľa te jto  Dohody je zabezpečenie verejného 
záujmu prostredníctvom plnenia úloh Objednávateľa uvedených v § 6a ods. 2 písm. d) pri zohľadnení 
úloh uvedených najmä v § 6a ods. 2 c) a j) zákona Slovenskej národnej rady č. 377/1990 Zb. o 
hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave vybraným postupom podľa ZVO.

Článok I 
Predmet Dohody

1. Predmetom Dohody je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán stanovených v te jto  
Dohode, ktoré sa budú aplikovať pri plnení predmetu Dohody.

2. Predmetom Dohody je záväzok Dodávateľa uskutočňovať pre Objednávateľa kontinuálne
zabezpečenie udržateľnosti zariadení v podchodoch prostredníctvom štandardizovanej bežnej 
prevádzky, uskutočnenia stavebných prác a modernizácií a to  najmä nasledovné činnosti stavebných 
prác a súvisiacich služieb a poskytnutí periodicky sa opakujúcich služieb (ďalej len ako „predmet 
Dohody" v príslušnom gramatickom tvare). Plnenie podľa predchádzajúcej vety musí
zabezpečiť udržateľnosť a prevádzkyschopnosť podchodov na území Hlavného mesta Slovenskej 
republiky Bratislavy (ďalej aj ako „vybrané objekty" v príslušnom gramatickom tvare). Podrobná 
vecná a technická špecifikácia predmetu Dohody je bližšie špecifikovaná v Prílohe č. 2 -  Opis 
predmetu zákazky, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou te jto  Dohody, a to  za ceny uvedené v Prílohe č. 
1 -  Ponuka v zákazke a rozpočet, ktorá je  tiež neoddeliteľnou súčasťou te jto  Dohody.

3. Výsledkom stavebných prác bude priebežné udržiavanie a postupné primerané zlepšovanie
technického a prevádzkového stavu vybraných objektov a/alebo modernizácia vybraných objektov 
pre účely ich využívania verejnosťou. Stavebné práce musia byť uskutočňované takým spôsobom, 
ktorý umožní bezpečný a minimálne obmedzovaný pohyb verejnosti a nepretržitú prevádzku vo 
vybraných objektoch a ich bezprostrednom okolí počas uskutočňovania stavebných prác.

4. Výsledkom služieb bude zabezpečenie bezpečnej a udržateľnej prevádzky zdvíhacích zariadení 
inštalovaných vo vybraných objektoch, permanentnom udržiavaní primeranej úrovne kultúrnosti 
prostredia využívaného verejnosťou a zabezpečení bezodkladného poskytovania informácií 
určenému organizačnému útvaru Objednávateľa, ktorým je Sekcia správy a údržby ciest -  oddelenie 
správy a údržby technických objektov o identifikovaných poruchách a poškodeniach technických 
zariadení na vybraných objektoch, vrátane doručenia ich zdokumentovania form ou fotografií a 
stručného opisu poruchy, resp. poškodenia, ktoré nie je  možné odstrániť prostredníctvom



poskytnutia služieb,. Zmluvné strany sa dohodli, že na tento  účel je  Dodávateľ povinný zasielať 
prostredníctvom elektronického informačného systému príslušnú fotodokum entáciu, opis 
poruchy/poškodenia bezodkladne na emailovú adresu; spravakomunikacii@bratislava.sk.

5. Cieľom vykonania predmetu Dohody je  vytvorenie, resp. udržiavanie podmienok, ktoré zabezpečia
bezpečnú prevádzku, požadovaný estetický vzhľad a adekvátnu životnosť konštrukcií vybraných 
objektov, jedná sa o bežné aj investičné akcie stavebného charakteru.

6. Touto Dohodou sa Dodávateľ zaväzuje vykonať predmet Dohody riadne a včas na základe čiastkových
objednávok realizovaných Objednávateľom podľa te jto  Dohody. Dodávateľ sa zaväzuje, že predmet 
Dohody bude plniť riadne, s odbornou starostlivosťou a je povinný pri plnení predmetu Dohody 
dodržiavať všetky platné všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy Slovenskej republiky 
a Európskej únie vzťahujúce sa na vykonanie predmetu Dohody v zmysle te jto  Dohody, a to
najmä/nie však výlučne predpisy a normy v platnom znení vymenované v te jto  Dohode.

7. Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať predmet Dohody osobne a nie je  oprávnený poveriť ich 
vykonávaním tre tiu  osobu. Za tre tiu  osobu sa nepovažuje zamestnanec Dodávateľa a 
Objednávateľom odsúhlasený subdodávateľ.

8. Dodávateľ vyhlasuje, že je podnikateľom s právnou subjektivitou, ktorého predmetom podnikania je 
činnosť v rozsahu požadovanom súťažnými podmienkami verejného obstarávania, teda spĺňa 
podmienku odbornej spôsobilosti po materiálnej, technickej, technologickej i personálnej stránke na 
vykonanie predmetu Dohody v zmysle te jto  Dohody a všeobecne záväzných právnych predpisov a 
technických noriem Slovenskej republiky a Európskej únie.

9. Predmetom Dohody je tiež záväzok Objednávateľa skontrolovať a prevziať dodaný predmet Dohody 
podľa podmienok te jto  Dohody a zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú cenu za riadne a včasné plnenie 
predmetu Dohody vo výške a spôsobom tak, ako je to  špecifikované ďalej v te jto  Dohode.

Článok II
Trvanie Dohody, lehoty, miesto a rozsah plnenia

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to  na štyridsať osem (48) mesiacov odo dňa nadobudnutia
je j účinnosti, a/alebo ak súčet všetkých častí plnenia predmetu Dohody v zmysle článku V te jto  
Dohody dosiahne výšku 8 500 000,- EUR bez DPH a 10 455 000 EUR s DPH (ďalej len ako „Maximálna 
cena" v príslušnom gramatickom tvare) podľa toho, ktorá z uvedených možností nastane skôr. 
Dodávateľ berie na vedomie, že plnenie predmetu Dohody počas je j platnosti bude závislé výlučne 
od reálnej potreby Objednávateľa. Dodávateľ si je vedomý, že mu nevznikajú žiadne finančné nároky, 
vrátane náhrady škody, z dôvodu, ak celkový finančný lim it uvedený v prvej vete nebude vyčerpaný 
v plnom rozsahu.

1. M iestom plnenia predmetu Dohody podľa te jto  Dohody je  územie Objednávateľa, t. j. územie 
Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava, vybrané objekty uvedené v prílohe č. 2 te jto  Dohody 
vrátane ich bezprostredného okolia, bližšie špecifikované v čiastkovej objednávke. Konkrétne miesta 
plnenia budú Objednávateľom určené v objednávkach.

2. Podrobná špecifikácia obsahu a rozsahu každého čiastkového plnenia zadaného na základe te jto  
Dohody bude uvedená v príslušnej objednávke vystavenej podľa podmienok uvedených v te jto  
Dohode.

3. Čiastkové plnenie predmetu Dohody sa poskytuje v lehote plnenia bližšie špecifikovanej v 
objednávkach Objednávateľa (ďalej len ako „Lehota plnenia" v príslušnom gramatickom tvare). 
Pokiaľv objednávke nebude uvedená Lehota plnenia má sa za to, že Dodávateľ je  povinný uskutočniť 
plnenie podľa objednávky bezodkladne.

4. Zmluvné strany sa v súlade s predchádzajúcim ods. 2 toh to  článku te jto  Dohody dohodli, že Lehota 
plnenia určená v objednávke začne plynúť Dodávateľovi vždy od prvého doručenia objednávky 
Dodávateľovi podľa te jto  Dohody, t. j. nezávisle na potvrdení objednávky Objednávateľom.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ bude podľa potreby vykonávať predm et Dohody bez ohľadu 
na pravidelný pracovný čas, počas dní pracovného pokoja a počas sviatkov, v nočných hodinách tak, 
aby dodržal term ín -  Lehotu plnenia predmetu Dohody uvedenú v objednávke, pričom je  povinný 
zabezpečiť bezpečnosť cestnej premávky.



6. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať plnenie týkajúce sa služieb v čase uvedenom v prílohe č. 2 te jto  
Dohody (časové úseky k jednotlivým  položkám jar/leto/denne/týždenne).

7. Zmena údajov v objednávke týkajúcich sa lehoty nástupu Dodávateľa na plnenie je  možná len so 
súhlasom Zmluvných strán.

8. Objednávateľ si v prípade potreby vyhradzuje právo požadovať súčasné plnenie vo viacerých 
objektoch.

9. Stavebné práce a služby musia byť realizované najmä priebežne počas trvania te jto  Dohody.
10. Súčasťou plnenia podľa te jto  Dohody je aj zabezpečenie permanentnej operatívnej pohotovosti v 

Objednávateľom písomne určenom zimnom období so zmluvnou povinnosťou Dodávateľa nástupu 
na plnenie najneskôr do dvoch (2) hodín od momentu doručenia výzvy Objednávateľa elektronickou 
(mailom) poštou Dodávateľovi. Nedodržanie te jto  povinnosti sa považuje za podstatné porušenie 
te jto  Dohody a Objednávateľ je v prípade jej porušenia okamžite odstúpiť od te jto  Dohody.

11. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať plnenie na základe činnosti zapísanej v príslušnom registri a na 
základe oprávnení vydaných podľa § 15 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov zahŕňajúce, podľa § 14 ods. 1 písm. a) uvedeného 
zákona, overovanie odbornej spôsobilosti zamestnávateľa na odborné prehliadky a odborné skúšky 
a opravy vyhradeného technického zariadenia podľa právnych predpisov na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci na činnosti v rozsahu:
(S) odborné prehliadky a odborné skúšky vyhradených technických zariadení zdvíhacích 
(O) oprava vyhradených technických zariadení zdvíhacích v rozsahu:
(OU) oprava a údržba 
(R) rekonštrukcia
(M) montáž do funkčného celku na mieste budúcej prevádzky
a v rozsahu technické zariadenia zdvíhacie skupina A,
c l  - výťah a zdvíhacia plošina, ktorá je  trvalou súčasťou budovy a objektu,
c3 - výťah a zdvíhacia plošina, ktorá je súčasťou budovy a objektu, a to  nákladný výťah so zakázanou 
prepravou osôb, 
f  - pohyblivé schody a chodníky.
a podľa § 15 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov zahŕňajúce, podľa § 14 ods. 1 písm. a) uvedeného zákona, overovanie odbornej 
spôsobilosti zamestnávateľa na odborné prehliadky a odborné skúšky a opravy vyhradeného 
technického zariadenia elektrického podľa právnych predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci. Oprávnenie sa požaduje na činnosti v rozsahu:
(OU) oprava a údržba 
(R) rekonštrukcia
(M) montáž do funkčného celku na mieste budúcej prevádzky v rozsahu min. E2 technické zariadenia 
elektrické s napätím do 1000 V vrátane bleskozvodov pre triedy objektov A - objekty bez 
nebezpečenstva výbuchu.

12. Uvedené oprávnenia je  Dodávateľ povinný predložiť kedykoľvek počas trvania te jto  Dohody na 
základe žiadosti Objednávateľa, najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo dňa žiadosti 
Objednávateľa o predloženie. Nesplnenie týchto povinností Dodávateľom sa považuje za podstatné 
porušenie te jto  Dohody a Objednávateľ je v prípade je j porušenia oprávnený okamžite odstúpiť od 
te jto  Dohody.

13. Dodávateľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa te jto  Dohody dodržiavať v plnom rozsahu ustanovenia 
platných právnych predpisov týkajúce sa ochrany životného prostredia a nakladania s odpadmi, 
najmä ustanovenia zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v platnom znení, ustanovenia 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení a 
ustanovenia Všeobecne záväzného nariadenia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 
18/2023 v platnom znení.



článok III 
Cena

1. Cena za plnenie predmetu Dohody je  stanovená na základe jednotkových cien cenovej ponuky 
Dodávateľa, ktorá tvo rí neoddeliteľnú Prílohu č. 1 - Ponuka te jto  Dohody v súlade so zákonom 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov ako Maximálna cena 
uvedená v článku II ods. 1 te jto  Dohody.

2. Jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 1 te jto  Dohody sú záväzné a jednostranne nemenné, celková 
cena je predpokladaná. Skutočná celková cena za vykonanie predmetu Dohody bude určená 
rozsahom skutočne vykonaného predmetu Dohody počas doby plnenia te jto  Dohody a ich 
jednotkových cien, pričom neprekročí výšku Maximálnej ceny podľa článku II ods. 1 te jto  Dohody.

3. Dodávateľ vyhlasuje, že pred uzavretím te jto  Dohody dostatočne zvážil a s vynaložením odbornej 
starostlivosti a všetkého úsilia posúdil všetky do úvahy prichádzajúce riziká spojené s realizáciou 
predmetu Dohody podľa te jto  Dohody, v cenovej ponuke vzal do úvahy rozsah materiálov, prác, 
služieb potrebných na realizáciu a dokončenie predmetu Dohody a nákladov na takéto materiály, 
práce a služby (najmä, nie však výlučne, materiál, transport, dopravu, energie, náklady na zariadenia 
a stroje, cestovné náklady, údržba prístupových ciest, náklady na odstránenie odpadov, náklady na 
pracovníkov, odborne spôsobilé osoby, profesijné špecializované osoby, náklady na výkonovú 
(bankovú) záruku, náklady na zabezpečenie všetkých nevyhnutných dopravných opatrení, ak budú 
potrebné, náklady na všetky bezpečnostné opatrenia do doby prevzatia dokončeného predmetu 
Dohody Objednávateľom, ako aj všetky ostatné náklady súvisiace s realizáciou predmetu Dohody) a 
tie to  všetky zahrnul do svojich jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody.

4. V zmysle predchádzajúceho ods. toh to  článku te jto  Dohody sú v jednotkových cenách zahrnuté 
všetky náklady Dodávateľa, ktoré vzniknú/by mohli vzniknúť pri plnení predmetu Dohody a to  najmä 
náklady spojené s úplným, vecným a odborným plnením záväzkov Dodávateľa vyplývajúcich z te jto  
Dohody. Činnosti iné ako v predmete Dohody, ktoré Dodávateľ nevykoná, vykoná bez príkazu 
Objednávateľa alebo odchylne od dojednaných zmluvných podmienok. Objednávateľ neuhradí.

5. Do ceny predmetu Dohody podľa ods. 1 toh to  článku te jto  Dohody je  prípustné prem ietnuť zmenu 
sadzby DPH a iných administratívnych opatrení štátu, prípadne nevyhnutné úpravy jednotkových 
cien vyplývajúcich z právneho poriadku platného v Slovenskej republike.

6. Jednotkové ceny za jednotlivé položky v rámci plnenia predmetu Dohody sú totožné s konečnou 
cenovou ponukou predloženou Dodávateľom vo verejnom obstarávaní označenou ako Príloha č. 1 
súťažných podkladov označenou ako Ponuka v zákazke a rozpočet (Cenník prác a služieb podľa 
výkazu výmer). K jednotkovým cenám vyjadreným v eurách bez DPH bude Dodávateľ, v prípade, ak 
je  platcom DPH, fakturovať DPH v zmysle zákona vo výške platnej v čase fakturácie.

7. Úpravu ceny je možné dojednať najskôr po uplynutí dvanásť (12) mesiacov od uzatvorenia Dohody 
písomným dodatkom k Dohode po preukázaní zvýšenia (zníženia) cien vstupných nákladov a 
odsúhlasení zo strany Objednávateľa, s výnimkou úpravy ceny podľa ods. 5 toh to  článku te jto  
Dohody.

8. Zmluvné strany sa dohodli na použití nasledovnej cenovej doložky: Výška jednotkových cien uvedená 
v Prílohe č. 1 te jto  Dohody sa upraví písomným dodatkom k te jto  Dohode v súlade s nižšie uvedeným 
vzorcom;

K = (ICSPt/ICSPto)

Koeficient, ktorý bude slúžiť na stanovenie novej jednotkovej ceny položiek uvedených 
v Prílohe č. 1 te jto  Dohody, _____  ______  _______  ______

ICSP Indexy cien stavebných prác podľa klasifikácie CPA 2015 - štvrťročne, 
podmnožina 42.11.20 Práce na stavbe diaľnic, ciest, ulíc a ostatných komunikácií pre 
vozidlá a chodcov a letiskových dráh (ďalej „ICSP"):
https://datacube.statistics.Sk/#l/view/sk/VBD_SK_W IN/spl013qs/v_spl013qs_00_00 
_00_skKlasifikácie CPA 2015 definícia sledovanej sekcie „42.11.20":



httos://www/.financnasDrava.sk/ im g/ofsedit/Dokum entv PFS/Profesionalna zona/D
ane/Metodicke usmernenia/Neoriame dane/2015/2015.12.14 stavbv odf
ICSP je pravidelne zverejňovaný Štatistickým úradom SR prostredníctvom rozhrania 
datacube, použitý bude ICSP, ktorý je pravidelne počítaný k základu 2021 = 100

ICSPt Hodnota ICSP, ktorá je určená ako priemer štyroch štvrťrokov nasledujúcich po 
štvrťroku, v ktorom Dohoda nadobudla účinnosť, resp. po štvrťroku, v ktorom Dodatok 
nadobudol účinnosť

ICSPto Hodnota ICSP, ktorá je určená ako priemer štyroch štvrťrokov spätne od nadobudnutia 
účinnosti Dohody, vrátane štvrťroka, v ktorom Dohoda nadobudla účinnosť, resp. po 
nadobudnutí účinnosti Dodatku vrátane štvrťroka, v ktorom Dodatok nadobudol 
účinnosť

9. Zmluvné strany sa dohodil, že do hodnoty koeficientu 1,06 určeného podľa vzorca 
v predchádzajúcom ods. te jto  Dohody znáša dané zvýšenie Dodávateľ. V prípade, ak bude hodnota 
uvedeného koeficientu vyššia ako 1,06, Dodávateľ má oprávnenie požiadať o uzatvorenie dodatku 
s navýšením jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody, a to  maximálne 
o percentuálny rozdiel medzi hodnotou koeficientu podľa ods. 10 a hodnotou 1,06. (Príklad: hodnota 
koeficientu určeného podľa vzorca z tohto  článku ods. 8 te jto  Dohody bude 1,13; hodnota 
koeficientu je 1,06, t. j. 1,13 -1 ,0 6  = 0,07 -  Dodávateľje oprávnený požiadať o uzatvorenie dodatku 
s navýšením jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody maximálne o 7%).

10. V prípade, ak bude hodnota uvedeného koeficientu nižšia ako 0,94 a zároveň bol v predchádzajúcom 
období uzatvorený dodatok o navýšení jednotkových cien. Objednávateľ má oprávnenie požiadať 
o uzatvorenie dodatku so znížením jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody, 
maximálne o percentuálny rozdiel medzi hodnotou 0,94 a hodnotou koeficientu podľa toh to  článku 
ods. 10 te jto  Dohody. (Príklad: hodnota koeficientu, ktorá umožňuje vznik nároku na uplatnenie 
dodatku je 0,94, hodnota koeficientu určeného podľa vzorca z toh to  článku ods. 8 te jto  Dohody bude 
0,90; t. j. 0 ,94 -0 ,9 0  = 0 ,04-O bjednáva te ľje  oprávnený požiadať o uzatvorenie dodatku so znížením 
jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody maximálne o 4%). Zmluvné strany sa 
dohodli, že jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 1 te jto  Dohody nie je  možné znížiť pod ponukové 
ceny, ktoré boli Dodávateľom predložené vo verejnom obstarávaní.

11. K uzatvoreniu dodatku na základe koeficientu uvedeného v predchádzajúcich ods. te jto  Dohody 
možno pristúpiť najviac raz ročne, najskôr po dvanástich (12) mesiacoch odo dňa nadobudnutia 
účinnosti te jto  Dohody, resp. po dvanástich (12) mesiacoch odo dňa nadobudnutia účinnosti 
dodatku uzatvoreného podľa te jto  Dohody.

12. Úprava ceny nemá spätnú účinnosť. Zmluvné strany sú oprávnené nové ceny uplatňovať až po 
účinnosti písomného dodatku, t. j. budú sa aplikovať na predmet Dohody, ktorý Dodávateľ v rámci 
plnenia predmetu Dohody uskutočňuje po účinnosti takéhoto písomného dodatku, na základe 
objednávky zadanej až po účinnosti takéhoto písomného dodatku.

13. Ak sa počas plnenia predmetu Dohody vyskytnú položky jednotkových cien súvisiace s plnením 
predmetu Dohody, ktoré nie sú uvedené v Prílohe č. 1, avšak sú potrebné pre zabezpečenie plnenia 
predmetu Dohody, budú stanovené v zmysle aktuálne platného cenníka CENEKON, CENKROS 
postupom uvedeným v odseku 15 toh to  článku te jto  Dohody.

14. Ak Objednávateľovi nastane odôvodnená potreba, elektronicky prostredníctvom emailu požiada 
Dodávateľa v rámci písomnej konzultácie o doplnenie ponuky na základe § 83 ods. 4 ZVO, pričom 
uskutočneným doplnením nemôže dôjsť k podstatnej zmene te jto  Dohody. Za podstatnú zmenu 
Dohody sa považuje akákoľvek zmena uvedená v § 18 ods. 2 ZVO.

15. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom postupe pri doplnení predmetu Dohody:
a) ak vznikne v priebehu doby trvania te jto  Dohody Objednávateľovi odôvodnená potreba 

zabezpečiť stavebné práce alebo služby, ktoré nie sú uvedené v Prílohe č. 1 a v Prílohe č. 2 
te jto  Dohody avšak takýto výkon je potrebný pre zabezpečenie plnenia predmetu Dohody, 
Objednávateľ písomne požiada Dodávateľa o predloženie cenovej ponuky za takéto stavebné 
práce alebo služby; písomná požiadavka bude obsahovať najmä súpis a špecifikáciu služieb, 
požadovanú lehotu dodania, vyjadrenú požadovaným dátumom dodania, spôsob a adresu 
doručenia návrhu jednotkových cien za takéto stavebné práce alebo služby.
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b) Dodávateľ predloží v lehote určenej Objednávateľom v požiadavke podľa predchádzajúceho 
písm. a) toh to  odseku te jto  Dohody návrh jednotkových cien za stavebné práce alebo služby 
uvedené v požiadavke podľa predchádzajúceho písmena a) toh to  odseku te jto  Dohody, pričom 
jednotková cena za tie to  jednotlivé stavebné práce alebo služby nesmie presiahnuť 
jednotkovú cenu za takéto stavebné práce alebo služby uvedené cenníku CENEKON, pričom v 
prípade položiek v CENEKON-e neuvedených cena bude určená dohodou Zmluvných strán na 
základe overenia aktuálnych primeraných cien za príslušnú položku Objednávateľom a to  ako 
priemer minimálne troch cenových ponúk ponúkaných oprávnenými hospodárskymi 
subjektmi na vecne, miestne a časovo relevantnom trhu (ďalej len ako „ trh "  v príslušnom 
gramatickom tvare),

c) Zmluvné strany sa dohodli, že ak Dodávateľ predloží podľa písm. b) toh to  odseku te jto  Dohody 
jednotkovú cenu za stavebné práce alebo služby uvedené v písm. a) toh to  ods. te jto  Dohody 
vyššiu ako je  jednotková cena za takéto stavebné práce alebo služby, uvedená v cenníku 
CENEKON, platí jednotková cena za takéto stavebné práce alebo služby uvedená v cenníku 
CENEKON, resp. ak Objednávateľ predloží cenu za stavebné práce alebo služby vyššiu ako je 
priemerná cena na trhu zistená Objednávateľom, platí priemerná jednotková cena za 
stavebné práce alebo služby zistená Objednávateľom na základe objektívnych informácií 
získaných z trhu. Dodávateľ je oprávnený poskytnúť zľavu z cien uvedených v cenníku 
CENEKON alebo priemernej ceny na trhu  zistenej Objednávateľom za takéto stavebné práce 
alebo služby.

Článok IV 
Platobné podm ienky a fakturácia

1. Objednávateľ bude cenu za konkrétnu časť predmetu Dohody plnenú Dodávateľom podľa 
objednávky uhrádzať bezhotovostnou platbou na základe faktúry vystavenej Dodávateľom.

2. Splatnosť každej faktúry je:
a) 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi s výnimkou uvedenou v tom to  

článku ods. 2 písm. b) te jto  Dohody,
b) 60 kalendárnych dní od dňa je j doručenia Objednávateľovi v prípade, ak je  predm et Dohody 

čo i len čiastočne financovaný z externých zdrojov financovania, t.j. z peňažných prostriedkov 
hradených z fondov EÚ, alebo iných ako vlastných (rozpočtových) zdrojov Objednávateľa. 
Dodávateľ berie na vedomie a uznáva, že doba splatnosti v dĺžke šesťdesiat (60) dní podľa 
toh to  článku ods. 2 písm. b) je odôvodnená povahou záväzku, kedy platby za vykonané 
stavebné práce a služby sú čerpané z externých finančných prostriedkov, u ktorých existuje 
zvýšená miera požiadavky na preverenie správnosti a oprávnenosti ich vynaloženia, s čím je 
spojený dlhší a zložitejší administratívny proces ich schvaľovania a zároveň pred úhradou je 
nutné overiť, že všetky vyúčtované práce a služby boli vykonané riadne a kvalitne a v rozsahu 
zodpovedajúcom te jto  Dohode a príslušnej faktúry.

3. Zmluvné strany sa dohodli na elektronickej fakturácií. Objednávateľ súhlasí, aby Dodávateľ v zmysle 
§ 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
účtoval odmenu resp. iný nárok podľa te jto  Dohody elektronickou faktúrou a Dodávateľje povinný 
vystavovať a zasielať Objednávateľovi výlučne elektronickú faktúru na zaplatenie odmeny alebo 
iných nárokov podľa te jto  Dohody, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Zmluvné strany sa dohodli 
a berú na vedomie, že elektronická faktúra je plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej form e 
a riadnym daňovým dokladom. Pre vylúčenie pochybnosti platí, že Dodávateľ nie je povinný 
elektronickú faktúru podpísať zaručeným elektronickým podpisom podľa osobitného predpisu. V 
prípade zasielania elektronickej faktúry Dodávateľ nebude zasielať Objednávateľovi v papierovej 
podobe ani prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej faktúry. Dodávateľ môže doručovať 
Objednávateľovi elektronickú faktúru form ou elektronickej pošty, a to  na určenú e-mailovú adresu:

resp. inú e-mailovú adresu neskôr písomne oznámenú Dodávateľovi 
najmenej päť (5) pracovných dní pred účinnosťou te jto  zmeny, ako dokument PDF (s príponou *.pdf). 
Objednávateľ vyhlasuje, že má prístup k určenej e-mailovej adrese a že si je  vedomý skutočnosti, že



údaje sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e-mallovú adresu sú dôverné 
informácie, ktoré je  každá Zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, v ktorých je  ich
sprístupnenie tre te j osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. Elektronická faktúra sa
považuje za doručenú najneskôr v prvý pracovný deň nasledujúci po dni je j preukázateľného 
odoslania Objednávateľovi prostredníctvom elektronickej pošty na určenú e-mailovú adresu, pričom 
splatnosť elektronickej faktúry je tridsať (30) dní od jej doručenia.

4. V zmysle te jto  Dohody sú platby Objednávateľa za čiastkové plnenia vykonávané na základe
vystavenej faktúry tak, že Dodávateľ môže vystaviť faktúru až na základe Objednávateľom 
potvrdeného Protokolu k vykonaným častiam predmetu Dohody, ktoré boli predmetom príslušnej 
objednávky a vo vzťahu ku ktorým bol oboma Zmluvnými stranami podpísaný Protokol v súlade
s článkom VI te jto  Dohody. Nárok na zaplatenie zmluvnej ceny vzniká Dodávateľovi po riadnom
vykonaní plnenia podľa objednávky v príslušnom kalendárnom mesiaci, čo Dodávateľ preukáže 
príslušnými potvrdenými a podpísanými objednávkami Objednávateľom a písomnými preberacími 
protokolm i plnenia potvrdenými oprávnenou osobou Objednávateľa určenou v te jto  Dohode, príp. 
v objednávke, ktoré musia byť prílohami k faktúre..

5. Dodávateľ je povinný svoje práce na predmete Dohody vyúčtovať Objednávateľovi overiteľným
spôsobom. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať aj nasledovné údaje: číslo 
Dohody a číslo objednávky, popis plnenia v zmysle predmetu Dohody, bankové spojenie v zmysle 
Dohody. Každá doručená faktúra musí obsahovať samostatne rozpis poskytnutého plnenia s 
uvedením uskutočneného rozsahu v štruktúre podľa položiek uvedených v Prílohe č. 1 te jto  Dohody. 
Súčasťou faktúry bude;
a) písomná objednávka Objednávateľa podpísaná zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných 

strán,
b) Súpis skutočne vykonaných častí predmetu Dohody s term ínom  ich splnenia podpísaný 

zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán,
c) dodacie listy k fakturovaným položkám použitých tovarov alebo materiálov, ktoré 

zabezpečoval Dodávateľ,
d) Protokol o prevzatí častí predmetu Dohody podpísaný zodpovednými zástupcami oboch 

Zmluvných strán.
6. Zálohové platby a preddavky Objednávateľ neposkytuje. Dodávateľovi prislúcha úhrada len za 

skutočne vykonaný a riadne odovzdaný predmet Dohody podľa konkrétnej objednávky podľa te jto  
Dohody.

7. V prípade, že faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, zákonné a zmluvné náležitosti, 
vrátane príloh podľa ods. 5 toh to  článku te jto  Dohody, Objednávateľ je  oprávnený ju  vrátiť 
a Dodávateľ je povinný takúto faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, dopln iť alebo vystaviť 
novú. V takom to prípade sa preruší lehota je j splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť 
prevzatím nového, resp. upraveného daňového dokladu Objednávateľom.

8. Cena za predmet Dohody v každej doručenej faktúre musí byť vypočítaná ako násobok zmluvnej 
jednotkovej ceny za príslušnú položku plnenia uvedenú v Prílohe č. 1 te jto  Dohody a počtu skutočne 
realizovaných merných jednotiek príslušnej položky prevzatých Objednávateľom podľa te jto  Dohody 
a musia byť v nej zahrnuté všetky náklady súvisiace s poskytnutým plnením.

9. Dodávateľ prehlasuje, že číslo účtu uvádzané v záhlaví te jto  Dohody je  používané na podnikanie 
podľa ustanovení § 6 ods. 1 až 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. V prípade, ak Objednávateľ zistí nedodržanie toh to  ustanovenia môže DPH uvedenú na 
faktúre, ktorú je z dodania tovaru alebo služby povinný platiť Dodávateľ, zaplatiť priamo na číslo účtu 
správcu dane vedeného pre Dodávateľa, ak v čase vzniku daňovej povinnosti objednávateľ vedei 
alebo na základe dostatočných dôvodov mal alebo mohol vedieť, že DPH z tovaru alebo služby 
nebude dodávateľom uhradené správcovi dane.

10. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je  oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči 
Dodávateľovi po lehote splatnosti aj bez súhlasu Dodávateľa oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke 
Dodávateľa voči Objednávateľovi. O započítaní pohľadávky je Objednávateľ povinný písomne 
informovať Dodávateľa.



s.
11. v  prípade sankcií za porušenie povinností vyplývajúcich z Jednotlivých ustanovení te jto  Dohody budú 

tieto predmetom samostatnej penalizačnej faktúry.

Článok V 
Objednávka

1. Predmet Dohody sa bude realizovať na základe zadania čiastkových zákaziek prostredníctvom 
čiastkových písomných objednávok vystavených v súlade s podmienkami uvedenými v te jto  Dohode 
Objednávateľom, doručenými Dodávateľovi dohodnutým spôsobom.

2. V objednávke určí Objednávateľ druh a rozsah predmetu Dohody, miesto a term ín plnenia predmetu 
Dohody, resp. Lehotu plnenia. Objednávka bude potvrdená podpismi zodpovedných zástupcov zo 
strany Objednávateľa. Objednávky bude Objednávateľ doručovať na adresu sídla Dodávateľa 
uvedenú v záhlaví te jto  Dohody poštou, alebo prostredníctvom e-mailu, faxom alebo akýmkoľvek 
iným preukázateľným spôsobom vylučujúcim pochybnosti o ich obsahu. Dodávateľ sa zaväzuje 
akceptáciu každej objednávky deklarovať jej podpisom oprávnenou osobou a takto  akceptovanú 
objednávku bezodkladne doručiť Objednávateľovi, najneskôr však v lehote jedného (1) pracovného 
dňa odo dňa je j doručenia Dodávateľovi spôsobmi uvedenými v predchádzajúcej vete. Za 
preukázateľné doručenie akceptácie objednávky Dodávateľom sa bude považovať aj doručenie skenu 
Dodávateľom podpísanej objednávky prostredníctvom e-mailu. Uvedený postup sa netýka plnenia 
uskutočneného v rámci režimu zimnej pohotovosti, resp. v prípade vzniku m imoriadnej udalosti. Pri 
plnení podľa uvedeného režimu Objednávateľ vystaví objednávku ex post na základe prevzatého 
plnenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávka Objednávateľa musí obsahovať najmä, nie však výlučne:
a) identifikačné údaje Objednávateľa a Dodávateľa,
b) číslo objednávky a odkaz na Dohodu,
c) rozsah požadovaných prác na predmete Dohody (množstvo a druh),
d) miesto plnenia na predmete Dohody (lokalita),
e) termín, resp. Lehotu plnenia na predmete Dohody,
f) dátum vyhotovenia a schválenia objednávky,
g) podpis zodpovedného zástupcu Objednávateľa.

4 Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať Lehotu plnenia, rozsah a špecifikácie určené Objednávateľom touto
Dohodou a objednávkou. V prípade nedodržania stanovených Lehôt plnenia, rozsahu a/alebo 
špecifikácií je  Objednávateľ oprávnený uložiť Dodávateľovi zmluvnú pokutu podľa te jto  Dohody 
a/alebo oprávnený odstúpiť od te jto  Dohody podľa te jto  Dohody

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo upraviť a zmeniť rozsah objednaných prác a služieb na predmete 
Dohody podľa jeho potrieb, a to  najmä v prípade vzniku m imoriadnej potreby (udalostí).

6. Zmluvné strany sa dohodli, že prerušenie objednaného predmetu Dohody podľa te jto  Dohody je
možné iba na nevyhnutný čas z dôvodu nevhodných poveternostných podmienok. Nevhodné
poveternostné podmienky musí preukázať Objednávateľovi Dodávateľ, a to  záznamom o 
poveternostnej situácii, ktorý predloží najneskôr deň nasledujúci po dni opätovného začatia s 
vykonávaním objednaného predmetu Dohody.

Článok VI 
Preberacie a odovzdávacie konanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet Dohody sa považuje za vykonaný, ak je  riadne a včas ukončený 
v celom rozsahu podľa te jto  Dohody, požiadaviek Objednávateľa, čiastkovej objednávky, a to  dňom 
jeho prevzatia Objednávateľom od Dodávateľa na základe Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmet 
Dohody (ďalej len ako „Protokol" v príslušnom gramatickom tvare). V Protokole bude 
Objednávateľom výslovne uvedené, že predmet Dohody je  bez vád, tzn. kvalitatívne a kvantitatívne 
zodpovedá te jto  Dohode, Protokol musí obsahovať súpis skutočne poskytnutého plnenia podľa te jto  
Dohody a bude podpísaný zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán.

2. Povinnosť Dodávateľa vykonať predmet Dohody sa považuje za splnenú podpísaním Protokolu



Objednávateľom a Dodávateľom podľa predchádzajúceho ods. článku VI te jto  Dohody, ktorému 
predchádza preberacie a odovzdávacie konanie. Počas preberacieho a odovzdávacieho konania je 
Objednávateľ oprávnený skontrolovať splnenie povinnosti Dodávateľa podľa objednávky 
a podmienok te jto  Dohody. O pripravenosti predmetu Dohody na preberacie a odovzdávacie 
konanie je Dodávateľ povinný informovať Objednávateľa bezodkladne po vykonaní predmetu 
Dohody. Termín preberacieho a odovzdávacieho konania je  predmetom dohody Zmluvných strán.

3. V prípade, ak si Dodávateľ nesplnil svoje povinnosti podľa te jto  Dohody, objednávky, pokynov 
Objednávateľa, je Objednávateľ oprávnený prevzatie predmetu Dohody odm ietnuť s výhradami. 
Vady predmetu Dohody zistené počas preberacieho a odovzdávacieho konania je Dodávateľ povinný 
odstrániť na svoje náklady a to  tak, aby k odovzdaniu predmetu Dohody mohlo dôjsť v Lehote 
plnenia, inak sa Dodávateľ dostane do omeškania.

4. V prípade, ak si Dodávateľ splnil svoje povinnosti podľa te jto  Dohody a objednávky, je Objednávateľ 
povinný predmet Dohody prevziať a podpísať Protokol.

Článok VII 
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Zmluvné strany sú povinné postupovať pri plnení si svojich povinností vyplývajúcich z te jto  Dohody
tak, aby bol naplnený predmet Dohody podľa článku I te jto  Dohody.

2. S výnim kou práv a povinností vyplývajúcich z ostatných ustanovení te jto  Dohody Dodávateľ:
a) je  povinný pri plnení te jto  Dohody postupovať s odbornou starostlivosťou a zaväzuje sa 

poskytnúť Objednávateľovi jednotlivé plnenia predmetu Dohody riadne a včas v súlade s 
podmienkami dohodnutým i v te jto  Dohode, na svoje náklady, vo vlastnom mene, na svoje 
nebezpečenstvo, riadne, včas, bez vád a nedorobkov a v súlade s pokynmi Objednávateľa, 
pokiaľ budú vydané, v súlade Technickými listami mesta Bratislava (zverejnené na: 
https://bratislava.sk/doprava-a-mapv/sprava-a-udrzba-komunikacii/manual-asfaltovania)
a príslušnými princípmi a štandardmi M etropo litného inštitú tu  Bratislava (zverejnené na: 
https://m ib.sk/m anual-vereinvch-priestorov/principy-a-standardv/), v súlade všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a normami platnými a účinnými v Slovenskej republike.

b) vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom predmetu Dohody v 
zmysle podmienok stanovených Objednávateľom a sú mu známe všetky technické, 
kvalitatívne a iné podmienky realizácie predmetu Dohody, je povinný prijať opatrenia na 
ochranu majetku Objednávateľa a plniť podľa te jto  Dohody efektívne.

c) je  povinný vykonať podstatné úlohy uvedené v Prílohe č. 2 te jto  Dohody priamo sám, 
vlastnými kapacitami. Plnenie te jto  povinnosti Dodávateľa je  Objednávateľ oprávnený 
kedykoľvek kontrolovať. Nesplnenie te jto  povinnosti Dodávateľom sa považuje za podstatné 
porušenie te jto  Dohody.

d) vyhlasuje, že disponuje všetkými potrebnými odbornými znalosťami, právomocami, 
skúsenosťami a kompetenciami k tom u, aby uzavrel tú to  Dohodu a splnil svoje záväzky z nej 
vyplývajúce. Počas celého trvania Dohody je  Dodávateľ povinný disponovať všetkými 
potrebnými oprávneniami m inimálne v rozsahu deklarovanom v procese verejného 
obstarávania a v rozsahu vyžadovanom právnymi predpismi, t.j. s príslušným 
oprávnením/osvedčením, resp. certifikátom , alebo iným dokladom, ktorý sa v konkrétnom 
prípade vydáva, ak sa to  vyžaduje, a vo vhodnom pracovnom oblečení, vhodnej pracovnej 
obuvi a s ochrannými pracovnými pomôckami a v súlade s § 34 ods. 3 ZVO uskutočňovať 
príslušné stavebné práce a poskytovať príslušné služby podľa te jto  Dohody výlučne osobami, 
ktorým i preukazoval splnenie určených podmienok účasti vo verejnom obstarávaní (ďalej len 
ako „kľúčoví odborníci" v príslušnom gramatickom tvare), pričom tie to  osoby sú menovite 
uvedené v Prílohe č. 4 te jto  Dohody. V prípade nevyhnutnej potreby viacerých osôb na 
zabezpečenie plnenia podľa te jto  Dohody v rovnakom čase je Dodávateľ oprávnený zabezpečiť 
takéto konkrétne plnenie aj ďalšími osobami s podmienkou, že sú držiteľm i požadovaného 
oprávnenia. Dodávateľ je oprávnený na zmenu ktorejkoľvek z uvedených osôb v Prílohe č. 4



te jto  Dohody výlučne v riadne odôvodnených prípadoch, na základe písomného súhlasu 
Objednávateľa, pričom každá osoba, ktorou Dodávateľ nahradzuje niektorú z pôvodných osôb 
-  kľúčových odborníkov, musí byť držiteľom príslušného oprávnenie a musí spĺňať podmienky 
určené v § 34 ods. 3 ZVO. Nesplnenie toh to  záväzku je  dôvodom na okamžité odstúpenie od 

/ te jto  Dohody zo strany Objednávateľa. Stratu potrebných oprávnení je  Dodávateľ povinný do
troch (3) dní písomne oznámiť Objednávateľovi.

e) sa zväzuje plniť predmet Dohody kvalifikovanými osobami a je  zodpovedný za to, že 
práceneschopnosť, dovolenky a iné absencie jeho personálu neovplyvnia plnenie predmetu 
Dohody a nebudú sa považovať za vyššiu moc (vis maior).

f) sa zaväzuje oznámiť bez zbytočného odkladu Objednávateľovi prípadné omeškanie s plnením 
predmetu Dohody.

g) zaväzuje zabezpečiť na vlastné náklady likvidáciu odpadu vzniknutého pri realizácii predmetu 
Dohody v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej aj „zákon o odpadoch") a v súlade so všeobecne 
záväzným nariadením hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 18/2023 o nakladaní 
s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy a tiež v súlade s ostatnou platnou a účinnou legislatívou 
vzťahujúcou sa na nakladanie s odpadom. Dodávateľ bude nakladať s odpadmi v súlade s 
platnou legislatívou a je povinný splniť všetky povinnosti, ktoré mu vyplývajú zo zákona o 
odpadoch a príslušnej legislatívy. Zakazuje sa uložiť alebo ponechať odpad na inom mieste ako 
na to  určenom, zneškodniť alebo zhodnotiť odpad inak ako v súlade s platnou legislatívou 
(najmä zákonom o odpadoch). Dodávateľ ako držiteľ odpadu je  povinný odovzdať odpady len 
osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch, ak nezabezpečuje ich 
zhodnotenie alebo zneškodnenie sám a dodržiavať ustanovenia zákona o odpadoch. 
Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek v priebehu plnenia predmetu Dohody vyžadovať, aby 
mu Dodávateľ predložil doklad o spôsobe nakladania s odpadmi. Dodávateľ je  povinný na 
požiadanie Objednávateľa predložiť príslušné doklady a dokumentáciu preukazujúce spôsob 
nakladania s odpadmi a splnenie povinností vyplývajúcich zo zákona o odpadoch najneskôr do 
desiatich (10) dní odo dňa žiadosti o predloženie príslušných dokladov.

h) je povinný Objednávateľovi predložiť najneskôr pri podpise te jto  Dohody písomnú zmluvu 
(originál alebo úradne overenú kópiu) uzavretú vo svojom mene a na svoje náklady na 
zhodnotenie stavebného odpadu skládkovaním s oprávneným hospodárskym subjektom. 
Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek počas trvania te jto  Dohody žiadať o predloženie 
predmetnej zmluvy spomínanej v predchádzajúcej vete toh to  písm. článku VII ods. 2 písm. h) 
te jto  Dohody a Dodávateľ je povinný je predložiť najneskôr do desiatich (10) dní odo dňa 
žiadosti Objednávateľa o predloženie. Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek počas 
trvania te jto  Dohody overiť dodržiavanie povinnosti odvozu odpadu zmluvnému partnerovi a 
spôsob zhodnotenie uvedeného odpadu. Pre tento  účel je Dodávateľ povinný Objednávateľovi 
na jeho žiadosť predložiť v určenej lehote doklady potvrdzujúce odovzdanie a zhodnotenie 
dotknutého odpadu zmluvným partnerom Dodávateľa.

i) je povinný Objednávateľovi predložiť najneskôr pri podpise te jto  Dohody písomnú zmluvu 
(originál alebo úradne overenú kópiu) uzavretú vo svojom mene a na svoje náklady na 
ekologické spracovanie elektrovodných káblov. Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek 
počas trvania te jto  Dohody žiadať o predloženie predmetnej zmluvy spomínanej 
v predchádzajúcej vete toh to  písm. článku VII ods. 2 písm. i) te jto  Dohody a Dodávateľ je 
povinnú je predložiť najneskôr do desiatich (10) dní odo dňa žiadosti Objednávateľa 
o predloženie. Objednávateľsi vyhradzuje právo kedykoľvek počas trvania te jto  Dohody overiť 
dodržiavanie povinnosti odvozu odpadu tvoreného elektrovodnými káblami Dodávateľom 
deklarovanému zmluvnému partnerovi.

j) je  povinný predložiť najneskôr pri podpise te jto  Dohody písomnú zmluvu (originál alebo
úradne overenú kópiu) s hospodárskym subjektom oprávneným na nakladanie s odpadmi 
(zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie, prípadne zneškodňovanie odpadu), pokiaľ Dodávateľ 
nemá oprávnenie na nakladenie s odpadmi, t. j. nezabezpečuje nakladanie so vzniknutým 
odpadom sám. Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek počas trvania te jto  Dohody



žiadať o predloženie predmetnej zmluvy spomínanej v predchádzajúcej vete toh to  písm. 
článku VII ods. 2 písm. j) te jto  Dohody a Dodávateľ je povinnú je predložiť najneskôr do 
desiatich (10) dní odo dňa žiadosti Objednávateľa o predloženie, 

k) je  povinný najneskôr tr i (3) mesiace po nadobudnutí účinnosti te jto  Dohody preukázať
vlastníctvo alebo prenájom prevádzkového areálu v mieste plnenia predmetu Dohody t.j. v 
katastrálnom území Hlavného mesta SR Bratislavy. Prevádzkový areál musí spĺňať všetky 
aplikovateľné právne predpisy a technické normy súvisiace so zabezpečením predmetu 
Dohody. Prevádzkový areál musí svojou veľkosťou a vybavením zodpovedať rozsahu 
poskytovaných stavebných prác a služieb celého predmetu Dohody vyplývajúceho z opisu 
predmetu zákazky (Príloha č. 2 a Príloha č. 3 te jto  Dohody) a to  najmä skladové priestory na 
uskladnenie strojov, zázemie pre personálne zabezpečenie predmetu Dohody, parkovacie 
státie a garáže pre strojovo-materiálne zabezpečenie predmetu Dohody. Uchádzač na 
preukázanie uvedeného predloží list vlastníctva alebo nájomnú zmluvu na prenájom 
prevádzkového areálu. V prípade nájomnej zmluvy predloží uchádzač v prílohe zmluvy list 
vlastníctva. Dodávateľ je zároveň povinný umožniť a strpieť kontrolu prevádzkového areálu 
Objednávateľom poverenými osobami.

I) je povinný upozorniť Objednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť a
nevhodnosť pokynov Objednávateľa, ak Dodávateľ môže tú to  nevhodnosť zistiť pri vynaložení 
odbornej starostlivosti. Ak si Dodávateľ splní povinnosť podľa predchádzajúcej vety a 
Objednávateľ napriek upozorneniu na splnení pokynov písomne trval. Dodávateľ 
nezodpovedá za nesplnenie predmetu Dohody alebo vadné plnenie spôsobené nesprávnymi 
a nevhodnými pokynmi podľa článku X te jto  Dohody. Objednávateľ je  povinný písomne 
potvrdiť, že na týchto pokynoch trvá. Ak si Dodávateľ nesplnil povinnosť prvej vety tohto  
článku ods. 2 písm. I) te jto  Dohody, zodpovedá za vady spôsobené plnením nevhodných 
pokynov daných mu Objednávateľom podľa článku X te jto  Dohody, 

m) zodpovedá za ochranu a bezpečnosť zdravia svojich pracovníkov pri plneniach podľa te jto  
Dohody, ako aj ostatných fyzických osôb oprávnene sa zdržujúcich na mieste plnenia v zmysle 
platných právnych predpisov. Dodávateľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa te jto  Dohody 
dodržiavať v plnom rozsahu ustanovenia platných právnych predpisov týkajúce sa bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci, ochrany životného prostredia a všeobecne záväzné protipožiarne 
predpisy. Dodávateľ je povinný zabezpečiť plnenie podľa te jto  Dohody tak, že v prípade 
všetkých dotknutých osôb podieľajúcich sa na plnení podľa te jto  Dohody zabezpečí, že tie to  
osoby budú mať najneskôr pred začatím plnenia úspešne absolvované školenie bezpečnosti a 
ochrane zdravia pri práci (ďalej len „BOZP") a školenie o požiarnej ochrane (ďalej len „PO") a 
sú oboznámení s povinnosťami ochrany životného prostredia (ďalej len „OŽP") podľa 
predpisov platných v Slovenskej republike, 

n) zabezpečí pre svojich zamestnancov jednotné oblečenie s označením firm y umiestneným na
viditeľnom  mieste pracovného oblečenia ako aj osobné ochranné pomôcky, potrebné na 
riadny výkon predmetu Dohody,

o) je  tiež povinný pre Objednávateľa zabezpečiť na vlastné náklady fotografickú dokumentáciu
plnenia predmetu Dohody podľa pokynu Objednávateľa. Fotografickú dokumentáciu bude 
zasielať na emailovú adresu uvedenú v článku I ods. 4 te jto  Dohody, pokiaľ sa Zmluvné strany 
písomne nedohodnú na inom spôsobe odovzdania fotografickej dokumentácie, 

p) sa zaväzuje, že predmet Dohody bude realizovať podľa možností za prevádzky na pozemných
komunikáciách, a že počas vykonávania predmetu Dohody umožní vozidlám a chodcom 
bezpečný pohyb a prístup do priľahlých lokalít, a zabezpečí prejazd pre pohotovostné vozidlá. 
Dodávateľ sa zaväzuje, že počas vykonávania predmetu Dohody zabezpečí najmä bezpečnosť 
všetkých účastníkov cestnej premávky na pozemných komunikáciách, a zabezpečí všetky 
ďalšie činnosti, ktoré súvisia s vykonávaním predmetu Dohody najmä spätnú úpravu všetkých 
dotknutých plôch.

q) je povinný uskutočňovať stavebné práce podľa te jto  Dohody spôsobom, ktorý umožní
bezpečný a minimálne obmedzovaný pohyb verejnosti a nepretržitú prevádzku vo vybraných 
objektoch.



r) sa zaväzuje, v prípade potreby, a ak je to  možné bez projektu organizácie dopravy, dopravne 
zabezpečiť krátkodobý výkon prác dopravným značením podľa aktuálnych technických 
podmienok Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky a všeobecne záväzných 
predpisov, podľa potreby prenosným dopravným značením, alebo svetelnou dopravnou 
šípkou. Dodávateľ je povinný upozorniť vopred Objednávateľa na prípadnú komplikovanú 
dopravnú situáciu, spôsobenú výkonom objednaných prác, prípadne výkon prác na 
rýchlostných komunikáciách, napájačoch a zjazdoch z diaľničnej siete a požiadať ho o 
zabezpečenie vypracovania projektu organizácie dopravy a osadenie dočasného dopravného 
značenia.

s) je povinný udržiavať počas vykonávania predmetu Dohody poriadok, čistotu a bez zbytočného
odkladu odstraňovať odpady a nečistoty, ktoré vznikli pri vykonávaní predmetu Dohody na 
vlastné náklady v zmysle platných právnych predpisov, zaistenie ochrany životného prostredia 
a bezpečnosti práce. Pokiaľ tak neurobí ani v dodatočnej lehote určenej zástupcom 
Objednávateľa, vykoná ich Objednávateľ na náklady Dodávateľa, ktoré je  následne Dodávateľ 
povinný uhradiť Objednávateľovi na základe faktúry. Dodávateľ zodpovedá za čistotu ciest, po 
ktorých dováža a odváža materiál, mechanizmy, suť a iný odpad. Prípadné škody z porušenia 
týchto povinností uhradí Dodávateľ Objednávateľovi a uspokojí aj nároky tretích osôb. 

t) je povinný počas celého trvania te jto  Dohody zabezpečiť, že bude zapísaný v Registri partnerov
verejného sektora, ak mu takáto povinnosť vzniká v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „RPVS"). 
Výmaz z Registra partnerov verejného sektora je Dodávateľ povinný do troch (3) pracovných 
dní písomne oznámiť Objednávateľovi. Uvedené platí aj pre všetkých subdodávateľov 
Dodávateľ. Za dodržiavanie toh to  písm. článku VII ods. 2 Dohody subdodávateľmi zodpovedá 
v plnom rozsahu Dodávateľ; 

u) je povinný zabezpečiť všetky mechanizmy, zariadenia a iný materiál potrebný na plnenie
povinností Dodávateľa podľa te jto  Dohody na vlastné náklady a zodpovednosť. Súčasne sa 
zaväzuje používať iba výrobky, ktoré sú bezchybné a vylučujú poškodenie majetku vo 
vlastníctve a/alebo v správe Objednávateľa a/alebo tretích osôb. Dodávateľ je povinný pri 
plnení používať výlučne kvalitné materiály spĺňajúce všeobecne záväzné predpisy a normy a je 
povinný pri poskytovaní služieb podľa te jto  Dohody používať výlučne ekologické čistiace a 
dezinfekčné prostriedky, ktorých používanie deklaroval a ocenil vo verejnom obstarávaní a ich 
zoznam tvo rí prílohu č. 5 te jto  Dohody, 

v) sa zaväzuje, že predmet Dohody bude vykonávať požadovaným strojovým a technickým
vybavením je  povinný mať permanentne k dispozícii na plnenie podľa te jto  Dohody strojové, 
prevádzkové a technické vybavenie, ktorým preukazoval vo verejnom obstarávaní, ktorého 
výsledkom je  tá to  Dohoda splnenie podmienok účasti určených podľa § 34 ods. 1 písm. j) ZVO 
a ktorého zoznam tvorí Prílohu č. 3 te jto  Dohody. Za tým to  účelom je Dodávateľ povinný 
umožniť Objednávateľovi vykonať obhliadku strojového a technického vybavenia kedykoľvek 
počas trvania zmluvného vzťahu. Nesplnenie povinností Dodávateľom podľa toh to  písm. 
článku VII ods. 2 te jto  Dohody sa považuje za podstatné porušenie te jto  Dohody, 

w) je  povinný umožniť a strpieť prítomnosť Objednávateľa a Objednávateľom poverených osôb
pri kontrole plnenia predmetu Dohody a je povinný prípadné zistené nedostatky odstrániť 
ihneď po ich nahlásení oprávnenou osobou Objednávateľa, 

x) má právo na úhradu ceny za predmet Dohody alebo jeho časti podľa te jto  Dohody,
y) je  povinný pri plnení povinnosti podľa te jto  Dohody postupovať spôsobom, ktorý

nepoškodzuje práva tretích strán.
S výnimkou práv a povinností vyplývajúcich z ostatných ustanovení te jto  Dohody Objednávateľ:
a) sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi všetku súčinnosť objektívne nevyhnutú na plnenie 

predmetu Dohody; ide najmä, nie však výlučne, o poskytnutie potrebných konzultácií a ďalších 
materiálov (podkladov), ktoré má Objednávateľ k dispozícii, a ktoré sú nevyhnutné na plnenie 
predmetu Dohody.

b) je  oprávnený vykonávať priebežnú a následnú kontrolu plnenia predmetu Dohody, o čom 
bude vyhotovený písomný záznam. V prípade, ak Objednávateľ zistí, že Dodávateľ plní 
predmet Dohody v rozpore so svojimi povinnosťami, je  Objednávateľ oprávnený požadovať.



aby Dodávateľ plnil predmet Dohody riadnym spôsobom a to  v dodatočnej primeranej lehote, 
ktorú mu na to  Objednávateľ poskytol. V prípade, ak pri kontrole budú zistené vady plnenia 
predmetu Dohody, Objednávateľ má právo požadovať od Dodávateľa odstránenie vád a 
plnenie predmetu Dohody dohodnutým riadnym spôsobom v dodatočnej primeranej lehote, 
ktorú mu Objednávateľ poskytol. Výzva na odstránenie zistených vád musí byť doložená 
písomným záznamom, v ktorom budú vyšpecifikované zistené nedostatky, resp. vady. Za 
objektívne kritérium  považujú Zmluvné strany právne normy a technické normy platné a 
účinné v Slovenskej republike. V prípade, že Dodávateľ nezačne plniť riadnym spôsobom a 
neodstráni zistené vady v lehote uvedenej v tom to  článku ods. 3 písm. b) te jto  Dohody, je 
Objednávateľ oprávnený uplatňovať si zmluvnú pokutu podľa te jto  Dohody a/alebo odstúpiť 
od te jto  Dohody. Tým nie je dotknuté právo na náhradu škody podľa § 373 a nasl. OBZ.

c) sa zaväzuje určiť osoby, s ktorým i bude Dodávateľ komunikovať a spolupracovať, a ktoré budú 
za Objednávateľa zodpovedné za plnenie povinností vyplývajúcich z te jto  Dohody,

d) sa zaväzuje riadne a včas predmet Dohody skontrolovať, prevziať a zaplatiť Dodávateľovi 
dohodnutú cenu.

4. Porušenie povinností uvedených v tom to  článku v ods. 2 písm. c), d), g), h), i), j), k), m), s), t), u), v)
te jto  Dohody sa považuje za podstatné porušenie te jto  Dohody a v prípade ich porušenia je 
Objednávateľ oprávnený odstúpiť od te jto  Dohody.

5. Dodávateľ berie na vedomie, že výdavky podľa te jto  Dohody môžu byť
financované/spolufinancované Objednávateľom z prostriedkov, ktoré Objednávateľovi na ten to  účel 
poskytne Európska únia (napr. z fondov Európskej únie) prípadne z iných európskych a/alebo 
externých finančných zdrojov. Dodávateľ zároveň berie na vedomie a rešpektuje, že zákazka 
financovaná/ spolufinancovaná z fondov Európskej únie a iných externých zdrojov, môže byť 
predmetom administratívnej finančnej kontroly procesu verejného obstarávania zo strany 
príslušného Riadiaceho orgánu (ďalej len „Riadiaci orgán" v príslušnom gramatickom tvare) a/alebo 
Sprostredkovateľského orgánu (ďalej len „Sprostredkovateľský orgán" v príslušnom gramatickom 
tvare) pod Riadiacim orgánom. O schválení zákazky bude Objednávateľ Dodávateľa informovať.

6. Dodávateľ je povinný strpieť výkon kontro ly / kontroly na m ieste/ auditu súvisiaceho s plnením
predmetu te jto  Dohody kedykoľvek počas platnosti a účinnosti akejkoľvek zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného prostriedku, na základe ktorej Objednávateľ financoval/spolufinancoval 
predmet te jto  Dohody a prípadne aj po skončení jej účinnosti, ak to  bude nevyhnutné, a to  na tú to  
činnosť oprávnenými osobami (napr. poskytovateľ nenávratného finančného prostriedku. Útvar 
následnej finančnej kontroly, NKÚ SR, príslušná Správa finančnej kontroly. Certifikačný orgán. Orgán 
auditu a jeho spolupracujúce orgány, ako aj nimi poverené osoby a prizvané osoby v súlade s 
príslušnými platnými právnymi predpismi SR a/alebo EÚ, splnomocnení zástupcovia EK a Európskeho 
dvora audítorov) a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.

7. Zmluvné strany berú tým to  na vedomie a výslovne súhlasia, že všetka dokumentácia vytvorená pri 
vykonávaní alebo v súvislosti s vykonávaním predmetu te jto  Dohody a/alebo súvisiaca s tou to  
Dohodou bude poskytnutá poskytovateľovi nenávratného finančného príspevku a príslušným 
orgánom SR a/alebo EÚ a tie to  majú právo na použitie údajov z te jto  dokumentácie na účely súvisiace 
so zmluvou o poskytnutí nenávratného finančného príspevku pri zohľadnení autorských práv, 
priemyselných práv a ochrany osobných údajov Dodávateľa.

8. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom si oznamovať všetky informácie, ktoré 
by mohli mať vplyv na riadne plnenie te jto  Dohody.

Článok VIII 
Kontaktné údaje

1. Každú zmenu zodpovedných (kontaktných) osôb sa Zmluvné strany zaväzujú oznámiť druhej
Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 2 (dvoch) pracovných dní od takejto
zmeny.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že:



a) kontaktnou osobou za Objednávateľa je:

b) kontaktnou osobou za Dodávateľa č . l  je:

c) kontaktnou osobou za Dodávateľa č.2 je:

Za Objednávateľa sú oprávnení dávať pokyny Dodávateľovi poverení zodpovední zamestnanci 
Objednávateľa. Pokyny Objednávateľa prostredníctvom ním poverených zamestnancov sú pre 
Dodávateľa záväzné.

Článok IX 
Ostatné ustanovenia

1. Dodávateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje 
dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho 
zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy" v príslušnom gramatickom tvare), a to 
predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o nelegálnej práci" v príslušnom gramatickom tvare). 
Dodávateľ tým to  vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z 
Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti te jto  
Dohody. Dodávateľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz 
nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

2. Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade, ak Objednávateľovi bude zo strany kontrolného orgánu uložená 
pokuta podľa § 7b ods. 7 až 10 Zákona o nelegálnej práci za porušenie povinnosti podľa § 7b ods. 5 
Zákona o nelegálnej práci v súvislosti s uzatvorením a plnením te jto  Dohody s Dodávateľom a/alebo 
porušením zmluvnej povinnosti podľa ods. 1 toh to  článku te jto  Dohody, uhradí Objednávateľovi 
sumu rovnajúcu sa výške pokuty právoplatne uloženej Objednávateľovi zo strany kontrolného orgánu 
podľa § 7b ods. 7 až 10 Zákona o nelegálnej práci za porušenie § 7b ods. 5 Zákona o nelegálnej práci. 
Dodávateľ sa zaväzuje sumu podľa predchádzajúcej vety uhradiť Objednávateľovi bezodkladne po 
doručení výzvy Objednávateľa Dodávateľovi spolu s právoplatným rozhodnutím  kontrolného orgánu 
o uložení pokuty. Riadnym splnením povinnosti Dodávateľa podľa toh to  bodu nie je  dotknutý nárok 
Objednávateľa na náhradu škody voči Dodávateľovi.

3. V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov najmä podľa zákona o RPVS Dodávateľ 
a/alebo akýkoľvek z jeho subdodávateľov podľa te jto  Dohody partnerom verejného sektora. 
Dodávateľ sa zaväzuje a zodpovedá za to, že bude on sám a tiež príslušní subdodávatelia počas celej 
doby platnosti a účinnosti te jto  Dohody zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Za 
dodržiavanie toh to  ods. te jto  Dohody subdodávateľmi zodpovedá v plnom rozsahu Dodávateľ. 
Porušenie povinnosti Dodávateľa podľa toh to  ods. te jto  Dohody sa považuje za podstatné porušenie 
te jto  Dohody. V prípade porušenia povinností podľa toh to  ods. te jto  Dohody zo strany Dodávateľa 
a/alebo akéhokoľvek jeho subdodávateľa má Objednávateľ právo od te jto  Dohody odstúpiť.

4. Objednávateľ má tiež právo odstúpiť od te jto  Dohody uzatvorenej s Dodávateľom, ak tento  je 
partnerom verejného sektora, a ak počas trvania Dohody nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze Dodávateľa ako partnera verejného sektora 

z registra podľa § 12 zákona o RPVS;
b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona o RPVS;
c) dôjde k výmazu Dodávateľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby;
d) je Dodávateľ ako partner verejného sektora viac ako tridsiatich (30) dní v omeškaní so 

splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tre te j vety zákona o RPVS.
5. Dodávateľ je kedykoľvek na žiadosť Objednávateľa povinný do troch (3) pracovných dní predložiť 

všetky zmluvy so subdodávateľmi Dodávateľa, a to  v každom okamihu realizácie predmetu plnenia 
te jto  Dohody.

6. Objednávateľ má právo prestať plniť svoje zmluvné povinnosti podľa te jto  Dohody bez toho, aby sa 
dostal do omeškania, ak počas trvania te jto  Dohody nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nie je  splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS,



b) Dodávateľ ako partner verejného sektora je v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 
ods. 2 tre te j vety zákona o RPVS,

c) v iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch.
7. Dodávateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť tretej 

osobe akúkoľvek pohľadávku, ktorá mu voči Objednávateľovi vznikla alebo vznikne na základe tejto 
Dohody, alebo na základe ustanovení zákona upravujúcich práva a povinnosti Zmluvných strán 
súvisiacich s vykonávaním predmetu Dohody podľa te jto  Dohody.

8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak bude Dodávateľ zverejnený v príslušnom zozname osôb 
(tzv. zoznam platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie v 
zmysle § 81 ods. 3 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov (ďalej ako „zákon o DPH" v príslušnom gramatickom tvare)) vedenom Finančným 
riaditeľstvom Slovenskej republiky, je Objednávateľ oprávnený v deň zverejnenia dodávateľa v 
takom to zozname zadržať sumu vo výške zodpovedajúcej DPH z nezaplatených faktúr. Takto 
zadržaná suma bude buď na výzvu príslušného daňového úradu uhradená v zmysle § 69b zákona o 
DPH alebo bude Dodávateľovi uvoľnená najneskôr deň nasledujúci po dni (i) predloženia originálu 
písomného potvrdenia príslušného daňového úradu, že Dodávateľ ako daňový subjekt nemá 
nedoplatok na DPH, pričom takéto potvrdenie nesmie byť staršie ako tr i dni a (ii) preukázania 
skutočnosti, že Dodávateľ nie je uvedený v zozname platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých 
nastali dôvody na zrušenie v zmysle § 81 odseku 3, písm. b) zákona o DPH.

9. Zmluvné strany výslovne potvrdzujú, že Dodávateľ pri plnení te jto  Dohody neprichádza do kontaktu 
so žiadnymi osobnými údajmi osôb v postavení dotknutých osôb v zmysle Nariadenia Európskeho 
parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 
ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej len ako „Nariadenie GDPR" v príslušnom 
gramatickom tvare) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len ako „Zákon o ochrane osobných údajov" v príslušnom 
gramatickom tvare), a teda osobné údaje žiadnym spôsobom a v žiadnom rozsahu nespracúva.

10. Pre vylúčenie pochybností platí, že Dodávateľ nemá postavenie sprostredkovateľa ani spoločného 
prevádzkovateľa osobných údajov v zmysle Nariadenia GDPR a Zákona o ochrane osobných údajov.

11. V prípade, ak Dodávateľ v rozpore s vyhlásením v ods. 1. toh to  článku príde pri plnení te jto  Dohody 
do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva Objednávateľ, Dodávateľ tie to  osobné údaje nesmie 
v žiadnej form e spracúvať najmä ich nesmie poskytnúť žiadnej tre te j osobe, zhromažďovať ich, 
kopírovať ich, zverejňovať ich alebo inak ich akýmkoľvek spôsobom využiť pre akékoľvek vlastné 
potreby alebo pre akékoľvek potreby tre te j osoby. Dodávateľ je  povinný Objednávateľa o te jto  
skutočnosti bezodkladne písomne informovať a špecifikovať rozsah, kategórie, typy osobných 
údajov, s ktorým i prišiel do kontaktu, ako i identifikovať zdroj, z ktorého predmetné osobné údaje 
získal alebo na základe ktorého sa s nimi oboznámil. V prípade, ak Dodávateľ osobné údaje získal na 
akomkoľvek fyzickom alebo elektronickom či dátovom nosiči, je  povinný každý takýto  nosič 
informácii bezodkladne vrátiť Objednávateľovi. Dodávateľ je povinný všetky osobné údaje v inej 
form e, ktoré takto  získal okamžite zlikvidovať.

12. Zmluvné strany sa dohodli, že ak počas trvania ich spolupráce na základe te jto  Dohody dôjde 
k zisteniu, že na výkon činnosti Dodávateľa v je j zmysle je potrebné, aby zo strany Dodávateľa 
dochádzalo k spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb. Zmluvné strany pristúpia k uzatvoreniu 
príslušnej osobitnej zmluvy zohľadňujúcej konkrétne postavenie Dodávateľa, a to  ešte pred začatím 
spracúvania osobných údajov Dodávateľom.

Článok X 
Zodpovednosť za vady

1. Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet Dohody v čase jeho odovzdania Objednávateľovi, 
za vady vzniknuté aj po tom to  čase, ak boli spôsobené porušením jeho povinností. Dodávateľ 
zodpovedá počas záručnej doby aj za vady na predmete Dohody v rozsahu záruky.

2. Vadou sa rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, rozsahu alebo v parametroch plnenia, stanovených 
v te jto  Dohode, v prílohách tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť, vo všeobecne záväzných právnych 
predpisoch a technických normách, platných v Slovenskej republike. Za vady plnenia sa považujú aj



chýbajúce alebo neúplné doklady, ktoré je  Dodávateľ povinný podľa Dohody odovzdať 
Objednávateľovi spolu s plnením.

3, Dodávateľ poskytuje na vykonaný predmet Dohody záruku. Dodávateľ zodpovedá za to , že zhotovený 
predmet Dohody bude mať počas celej záručnej doby vlastnosti dohodnuté tou to  Dohodou a bude 
vyhovovať požiadavkám všeobecne záväzných platných technických noriem a všeobecne záväzných 
právnych predpisov, a nemá vady, ktoré by znižovali jeho hodnotu a bude spôsobilý na účel, na ktorý 
je určený.

4. Záručná doba začína plynúť odo dňa protokolárneho prevzatia predmetu Dohody Objednávateľom. 
Záručná doba na stavebné práce je v dĺžke trvania dva (2) roky odo dňa úspešného protokolárneho 
prevzatia predmetu Dohody na novobudované časti inžinierskych objektov a na služby (opravy) šesť
(6) mesiacov odo dňa úspešného protokolárneho prevzatia predmetu Dohody. Záručná doba sa 
predlžuje o dobu, v ktorej Objednávateľ nemohol pre vady, za ktoré zodpovedá Dodávateľ, riadne 
užívať vybrané objekty a/alebo ich časti, na ktorých boli stavebné práce a služby vykonávané. 
Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že predmet Dohody si počas dojednanej záručnej doby 
zachová obvyklé vlastnosti a bude spôsobilý na použitie na obvyklé účely. Záruka sa vzťahuje na 
akúkoľvek vadu v spracovaní alebo v materiáli alebo v realizácii alebo na nesúlad s podrobnou 
špecifikáciou predmetu Dohody uvedenou v Prílohe č. 2 te jto  Dohody. Náklady na odstránenie vád v 
záručnej dobe a nebezpečenstvo za predmet Dohody znáša počas odstraňovania vád v záručnej dobe 
Dodávateľ.

5, Objednávateľ má právo odm ietnuť prevziať predmet Dohody podľa te jto  Dohody alebo jeho časť, a 
to  až do času odstránenia vád Dodávateľom. Pre prípad vady predmetu Dohody, resp. jeho časti, sa 
Zmluvné strany dohodli, že Objednávateľ má právo požadovať odstránenie vady, ktorú Dodávateľ 
vykoná bezodplatne.

6. Ak sa na plnení vyskytnú v záručnej dobe vady, je ich Objednávateľ oprávnený u Dodávateľa písomne 
reklamovať. Pre účely te jto  Dohody je písomná form a reklamácie dodržaná aj pri doručovaní e- 
mailom na e-mailové adresy kontaktných osôb podľa článku VIII te jto  Dohody. Objednávateľ je 
povinný vady po ich zistení bez zbytočného odkladu písomne, elektronicky alebo telefonicky 
(následne potvrdiť písomne) reklamovať, pričom v reklamácii uvedie o akú vadu sa jedná. K 
reklamácií musí byť doložený písomný záznam, v ktorom budú vyšpecifikované zistené vady a 
špecifikovaná lehota na odstránenie zistených vád. V prípade, ak nie je určený parameter plnenia 
te jto  Dohody výslovne predpísaný tou to  Dohodou za objektívne kritérium  vo vzťahu k zisteným 
vadám považujú Zmluvné strany právne normy a technické normy platné a účinné v Slovenskej 
republike.

7. Dodávateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu Dohody bez zbytočného 
odkladu po doručení oznámenia vady Objednávateľom, pri vadách ohrozujúcich prevádzku 
vybraných objektu alebo užívania objektov alebo vyvolávajúcich nebezpečenstvo vzniku 
bezprostrednej škody do dvadsaťštyri (24) hodín od doručenia oznámenia vady Objednávateľom. 
Dodávateľ sa zaväzuje odstrániť vadu v čo najkratšom technicky možnom čase, vždy však najneskôr 
do troch (3) pracovných dní od doručenia oznámenia vady Objednávateľom, pokiaľ sa nedohodol s 
povereným zástupcom Objednávateľa inak. Pri vadách predmetu Dohody uvedených v Protokole sa 
za doručenie oznámenia vady Dodávateľovi považuje podpísanie toh to  protokolu oboma Zmluvnými 
stranami.

8, Ak Dodávateľ vadu včas neodstráni, je Objednávateľ oprávnený žiadať dodanie náhradného 
predmetu Dohody, alebo je  oprávnený zabezpečiť odstránenie vady na náklady Dodávateľa treťou 
osobou, prípadne sám tú to  vadu odstrániť na náklady Dodávateľa, ktoré je následne Dodávateľ 
povinný uhradiť Objednávateľovi na základe faktúry, pričom je zároveň Objednávateľ oprávnený 
okamžite odstúpiť od te jto  Dohody. Výška ceny činností vykonaných na odstránenie vady bude 
stanovená ako cena obvyklá, bez ohľadu na výšku jednotkových cien rovnakých alebo podobných 
výkonov uvedených v ponuke Dodávateľa. Dodávateľ je povinný uhradiť Objednávateľovi všetky 
takto  vzniknuté náklady -  cenu činností vykonaných na odstránenie vady do pätnástich (15) 
kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry. Tým nie je  dotknuté právo Objednávateľa na náhradu 
škody podľa § 373 a nasl. OBZ, Ak Objednávateľ zvolí nárok na dodanie náhradného predmetu 
Dohody, je  Dodávateľ povinný ho dodať do troch (3) pracovných dní od uplatnenia nároku, ak sa 
nedohodli so zástupcom Objednávateľa inak.



9. Ak Objednávateľ požaduje zľavu z ceny plnenia, má Objednávateľ nárok na zľavu zodpovedajúcu 
rozdielu medzi hodnotou, ktorú by malo plnenie bez vád, a hodnotou, ktorú má plnenie dodané s 
vadami, pričom pre určenie hodnôt je rozhodujúci čas, v ktorom sa malo dodať riadne plnenie.

10. Rovnaké práva ako práva uvedené v ods. 7 toh to  článku te jto  Dohody má Objednávateľ i v prípade, 
ak je vada predmetu Dohody neodstrániteľná.

Článok XI 
Zodpovednosť za škodu

1. Zmluvná strana zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane v dôsledku 
porušenia je j povinností, vyplývajúcich z te jto  Dohody a/alebo z platných právnych predpisov. 
Zmluvné strany sú povinné pristupovať k plneniu svojich povinností vyplývajúcich z te jto  Dohody tak, 
aby predchádzali vzniku škody.

2. Zodpovednosť za škodu nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná Zmluvná strana už 
bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti alebo vznikla z je j hospodárskych pomerov.

3. Dodávateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi alebo tre te j osobe v dôsledku 
porušenia jeho povinností vyplývajúcich z te jto  Dohody a všeobecne záväzných právnych predpisov.

4. Dodávateľ sa zaväzuje, že uhradí Objednávateľovi v plnej výške škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi 
v dôsledku prípadného omeškania predmetu Dohody nedodržaním termínu ukončenia predmetu 
Dohody zo strany Dodávateľa s výnimkou omeškania vplyvom živelnej udalosti. Objednávateľ je 
oprávnený využiť na pokrytie takto  vzniknutej škody v prípade je j neuhradenia Dodávateľom na 
základe prvej výzvy Objednávateľa aj záruku zriadenú Dodávateľom podľa článku XVI te jto  Dohody.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ je povinný nahradiť Objednávateľovi skutočne vzniknutú 
škodu aj v prípade, že v dôsledku jeho porušenia povinností došlo zo strany Objednávateľa 
k odstúpeniu od te jto  Dohody.

6. Dodávateľ podpisom te jto  Dohody potvrdzuje, že má uzatvorenú poistnú zmluvu o poistení 
zodpovednosti za škody na majetku a zdraví, vrátane krytia následných finančných škôd a 
zodpovednosti za škodu spôsobenú pri realizácii predmetu Dohody a zodpovednosti za škodu pri 
vykonávaní podnikateľskej činnosti na poistnú sumu minimálne vo výške 5% z Maximálnej ceny 
Dohody v zmysle článku II ods. 1 te jto  Dohody (vrátane DPH) (najmä proti poškodeniu alebo zničeniu 
predmetu Dohody, poškodeniu alebo zničeniu majetku iných osôb spôsobeným činmi alebo 
nedbalosťou Dodávateľa a poistenie proti usmrteniu alebo zraneniu spôsobeným činmi Dodávateľa 
alebo jeho nedbalosťou) a zaväzuje sa, že bude udržiavať takéto poistenie v platnosti počas celej 
doby trvania te jto  Dohody alebo do posledného term ínu na ukončenie plnenia na základe objednávky 
vystavenej počas platnosti te jto  Dohody, ktorej trvanie presiahne trvanie te jto  Dohody alebo do 
posledného termínu na odstránenie vád (podľa toho, ktorý z nich je  neskorší).

7. Dodávateľ je  povinný predložiť dôkaz o trvaní a rozsahu toh to  poistenia, poistnú zmluvu (originál 
alebo úradne overenú kópiu), najneskôr pri podpise te jto  Dohody, pričom v prípade nepredloženia 
Objednávateľ nie je povinný tú to  Dohodu uzavrieť. Dodávateľ je povinný predložiť dôkaz o trvaní 
a rozsahu poistenia, poistnú zmluvu (originál alebo úradne overenú kópiu) aj kedykoľvek počas 
trvania te jto  Dohody na požiadanie Objednávateľa a to  najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo 
dňa požiadania o predloženie poistnej zmluvy.

8. Objednávateľ je oprávnený počas platnosti te jto  Dohody alebo trvania objednávky vystavenej počas 
platnosti te jto  Dohody, ktorej trvanie presiahne trvanie te jto  Dohody alebo do posledného termínu 
na odstránenie vád (podľa toho, ktorý z nich je neskorší) požadovať od Dodávateľa potvrdenie 
poisťovne o trvaní a rozsahu poistenia, ktoré je Dodávateľ povinný preukázať/predložiť najneskôr do 
piatich (5) pracovných dní.

9. V prípade nesplnenia povinnosti Dodávateľa podľa toh to  článku ods. 6 a 8 te jto  Dohody, preukázanie 
trvania a rozsahu poistenia, sa to to  porušenie považuje za podstatné porušenie te jto  Dohody a 
Objednávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od te jto  Dohody.

10. Dodávateľ je  povinný bezodkladne najneskôr do dvadsiatich štyroch (24) hodín) informovať 
Objednávateľa o poistných udalostiach, ktoré súvisia s vykonávaním plnenia predmetu Dohody.



článok XII
Využitie subdodávateľov a Kľúčových odborníkov

1. Dodávateľ je oprávnený poskytnúť plnenie na základe te jto  Dohody vlastnými kapacitami 
(zamestnancami, resp. osobami v obdobnom vzťahu) a /a lebo osobami uvedenými v § 34 ods. 3 ZVO, 
ktorých zdroje, resp. kapacity použil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti vo 
verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je tá to  Dohoda, resp. subdodávateľmi a osobami 
zodpovednými za plnenie Dohody (Kľúčoví odborníci) v súlade s príslušnými ustanoveniami ZVO. 
Zoznam subdodávateľov a osôb zodpovedných za plnenie Dohody tvo rí Prílohu č. 4 te jto  Dohody.

2. V prípade, ak Dodávateľ bude zabezpečovať plnenie predmetu Dohody prostredníctvom 
subdodávateľov, zodpovedá za plnenie predmetu Dohody tak, akoby plnil on sám. Dodávateľ 
zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa a je povinný zabezpečiť, že 
subdodávatelia budú viazaní ustanoveniami te jto  Dohody tak, ako Dodávateľ. Objednávateľ nenesie 
akúkoľvek zodpovednosť voči subdodávateľom Dodávateľa.

3. Dodávateľ garantuje podpisom te jto  Dohody spôsobilosť subdodávateľov. Kľúčových odborníkov 
podľa te jto  Dohody. Dodávateľ preberá plnú zodpovednosť za riadenie výkonu tvoriaceho predmet 
Dohody a komplexnú koordináciu jednotlivých činností poskytovaných subdodávateľmi a Kľúčovými 
odborníkmi.

4. Dodávateľ vyhlasuje, že Príloha č. 4 te jto  Dohody obsahuje aktuálne a úplné údaje v zmysle 
ustanovenia § 41 ods. 3 ,4  a 6 ZVO účinného v čase uzavretia Dohody. Údaje v zmysle § 41 ods. 3 ZVO 
sú údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu obchodné meno/názov, sídlo/m iesto 
podnikania, IČO, zápis do príslušného registra a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia (ďalej len ako „úda je " v príslušnom 
gramatickom tvare). Zmenu údajov akéhokoľvek subdodávateľa je  Dodávateľ povinný bezodkladne 
písomne oznámiť Objednávateľovi, pričom Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu údajov 
nie je  potrebné uzatvoriť dodatok k te jto  Dohode.

5. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných zmluvných pravidlách pre zmenu Dodávateľovho 
subdodávateľa te jto  Dohody využívaného Dodávateľom na účely plnenia povinností Dodávateľa 
podľa te jto  Dohody:
a) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať povinnosti zápisu v registri 

partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení te jto  Dohody a podľa RPVS, 
v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva;

b) zmenu subdodávateľa Dodávateľ písomne oznámi Objednávateľovi najneskôr päť (5) 
pracovných dní pred jej uskutočnením s uvedením obchodného mena subdodávateľa, adresy 
sídla subdodávateľa, IČO subdodávateľa; resp. mena a priezviska subdodávateľa, trvalého 
pobytu subdodávateľa, ak sa v odôvodnených prípadoch nedohodne s Objednávateľom na 
kratšej lehote;

c) počas trvania te jto  Dohody je Dodávateľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného 
v Prílohe č. 5 te jto  Dohody výlučne na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 
udeleného Objednávateľom a následne uzatvoreného dodatku k te jto  Dohode;

d) Objednávateľ má právo odm ietnuť uzavrieť dodatok a požiadať Dodávateľa o určenie iného 
subdodávateľa, ak má na to  závažné dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je zapísaný 
v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o RPVS, v prípade, ak mu takáto 
povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva, nekvalitné plnenie realizované konkrétnym 
subdodávateľom na predchádzajúcich zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu 
subdodávateľa atď.);

e) zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za riadne a včasné plnenie 
te jto  Dohody;

f) v prípade, ak je menený subdodávateľ držiteľom akéhokoľvek oprávnenia na výkon činnosti, 
certifikátu alebo iného dokladu požadovaného Objednávateľom, ako verejným 
obstarávateľom v procese verejného obstarávania, ktorého výsledkom je tá to  Dohoda, je 
Dodávateľ povinný, súčasne s písomným oznámením o zmene subdodávateľa predložiť 
Objednávateľovi aj dotknuté oprávnenie alebo certifikát alebo iný doklad, ktorého držiteľom



je navrhovaný subdodávateľ. To isté platí aj v prípade, ak Dodávateľ prostredníctvom 
subdodávateľa preukazoval splnenie podmienok účasti; 

vyššie uvedené sa primerane uplatní aj v prípade zmeny osôb podľa § 34 ods. 3 ZVO (Kľúčoví 
odborníci), ktorých zdroje, resp. kapacity použil Dodávateľ na preukázanie technickej alebo odbornej 
spôsobilosti vo verejnom obstarávaní uvedenými v Prílohe č. 5 te jto  Dohody, pokiaľ v te jto  Dohode 
nie je uvedené Inak.

6. Pri každom novom subdodávateľovi a tiež pri každej zmene subdodávateľa počas trvania te jto 
Dohody sa Dodávateľ zaväzuje postupovať tak, aby vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia 
predmetu Dohody na základe zmluvy osubdodávke boli primerané jeho kvalite. Každá zmluva 
o subdodávke musí byť vyhotovená v písomnej forme. Za zmluvu o subdodávke sa považuje aj 
osobitná písomná objednávka Dodávateľa na plnenie predmetu Dohody daná subdodávateľovi.

7. Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za plnenie Dohody, resp. 
čiastkovej objednávky, ktorej sa uskutočnená zmena týka.

8. Dodávateľ sa zaväzuje, že predmet Dohody bude realizovaný Kľúčovými odborníkmi, uvedenými v 
Prílohe č. 4 te jto  Dphody, prostredníctvom ktorých Dodávateľ preukázal splnenie podmienok účasti 
vo verejnom obstarávaní, ktoré predchádzalo uzavretiu Dohody. Zmena Kľúčového odborníka počas 
trvania Dohody je možná len na základe písomnej odôvodnenej žiadosti Dodávateľa, ktorej prílohou 
budú doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti a kvalitatívnych kritérií (pokiaľ sa uplatnili) 
navrhovaného Kľúčového odborníka na úrovni rovnakej alebo vyššej ako u pôvodného Kľúčového 
odborníka. Dodávateľ je oprávnený zmeniť Kľúčových odborníkov len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom Objednávateľa.

9. Za predpokladu, ak Dodávateľ požiada o zmenu Kľúčového odborníka postupom podľa 
predchádzajúceho ods. toh to  článku te jto  Dohody, avšak z príloh, ktorým budú doklady preukazujúce 
splnenie podmienok účasti a kvalitatívnych kritérií navrhovaného Kľúčového odborníka vyplynie, že 
navrhovaný Kľúčový odborník spĺňa podmienky účasti a kvalitatívnych kritérií na úrovni nižšej ako u 
pôvodného Kľúčového odborníka, je  Dodávateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu 
podľa článku Xiii ods. 14 te jto  Dohody, a to  aj za predpokladu, že Objednávateľ s takouto zmenou 
Kľúčového odborníka vopred písomne súhlasil.

10. V prípade zmeny Kľúčového odborníka je Dodávateľ povinný tú to  zmenu Objednávateľovi oznámiť 
najneskôr desať (10) pracovných dní pred jej uskutočnením, ak sa v odôvodnených prípadoch 
nedohodne s Objednávateľom na kratšej lehote a uviesť o Kľúčovom odborníkovi všetky údaje v 
rozsahu Prílohy č. 5 te jto  Dohody. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny údajov o kľúčovom 
odborníkovi uvedenom v Prílohe č. 5 te jto  Dohody, nie je  potrebné uzatvárať dodatok k Dohode. 
Zmenou Kľúčového odborníka nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za plnenie te jto  Dohody.

11. Porušenie akejkoľvek povinnosti Dodávateľa uvedenej v tom to  článku te jto  Dohody sa považuje za 
podstatné porušenie te jto  Dohody, ktoré zakladá právo Objednávateľa odstúpiť od te jto  Dohody.

Článok XIII 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania

1. V prípade, ak Dodávateľ nevykoná objednaný predmet Dohody včas, t.j. je Dodávateľ v omeškaní s
poskytnutím plnenia na základe objednávky podľa te jto  Dohody, má Objednávateľ právo na 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania. Dodávateľ má 
povinnosť tú to  zmluvnú pokutu uhradiť.

2. V prípade, ak je Dodávateľ v omeškaní s nástupom na plnenie zmluvných povinností uvedených v
článku ii ods. 10 te jto  Dohody, je Objednávateľ oprávnený uplatňovať si nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 500,- EUR, za každú začatú hodinu omeškania. Dodávateľ má povinnosť tú to  zmluvnú pokutu 
uhradiť.

3. V prípade, ak je Dodávateľ poruší povinnosti podľa článku II ods. 11 a 12 te jto  Dohody, je
Objednávateľ oprávnený uplatňovať si nárok na zmluvnú pokutu vo výške 300,- EUR, za každé jedno 
porušenie. Dodávateľ má povinnosť tú to  zmluvnú pokutu uhradiť.

4. V prípade, ak Dodávateľ v primeranej dodatočnej lehote, ktorú mu poskytol Objednávateľ na
odstránenie vady podľa článku VII ods. 3 písm. b) te jto  Dohody neodstráni vady na svoje náklady 
a/alebo neodstráni vady na svoje náklady v lehote podľa článok X ods. 6 te jto  Dohody, Objednávateľ



je oprávnený požadovať od Dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 250,- EUR za každý, aj 
začatý deň omeškania s odstránením vady. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

5. V prípade, ak Dodávateľ pri plnení predmetu Dohody poruší niektorý z predpisov BOZP, OPP a OŽP 
podľa článku VII ods. 2 písm. m) te jto  Dohody, Objednávateľ je  oprávnený požadovať od Dodávateľa 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 300,- EUR za každé jednotlivé porušenie, aj opakovane. 
Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

6 V prípade, ak Dodávateľ pri plnení predmetu Dohody nedodrží čistotu a poriadok na mieste plnenia
podľa článku VII ods. 2 písm. s) te jto  Dohody, je povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 300,- EUR, za každý zistený prípad. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

7. V prípade, ak Dodávateľ pri plnení predmetu Dohody poruší niektorú z povinností podľa článku VII
ods. 2 písm. c), u) a v) te jto  Dohody, Objednávateľ je  oprávnený požadovať od Dodávateľa zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 200,- EUR za každé jednotlivé porušenie, aj opakovane. Dodávateľ má 
povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

8. V prípade, ak Dodávateľ, resp. pracovníci Dodávateľa bude/ú realizovať predmet Dohody bez
použitia predpísaných osobných ochranných pracovných prostriedkov (ako sú pracovná obuv, 
pracovný odev, ochranná prilba, pracovné rukavice, ochranné okuliare, štíty a pod.) má Objednávateľ 
právo na zaplatenie zmluvnej pokuty Dodávateľom vo výške ISO,- EUR za každú nepoužitú osobnú a 
ochrannú pracovnú pomôcku u jedného pracovníka dodávateľa. Dodávateľ má povinnosť tú to  
pokutu uhradiť.

9. V prípade, ak Objednávateľ zistí, že pracovníci Dodávateľa vykonávajú práce na realizácii predmetu
Dohody pod vplyvom alkoholu alebo iných omamných a psychotropných látok, má Objednávateľ 
právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR za každé preukázateľne zistené použitie 
alkoholu alebo inej omamnej alebo psychotropnej látky u jedného pracovníka Dodávateľa. Dodávateľ 
má povinnosť tú to  pokutu uhradiť. Osoba, ktorá vykonáva práce na realizácii predmetu Dohody pod 
vplyvom alkoholu alebo iných omamných a psychotropných látok, musí bezodkladne opustiť 
pracovisko, pričom zástupca Objednávateľa je oprávnený vykázať ju z pracoviska.

10. V prípade, ak Dodávateľ, resp. pracovníci Dodávateľa porušia povinnosť uvedenú v článku VII ods. 2 
písm. t) te jto  Dohody a článok IX ods. 3 až 6 te jto  Dohody, má Objednávateľ nárok na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 400,- EUR za každé jednotlivé porušenie, aj opakovane. Dodávateľ má 
povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

11. V prípade, ak Dodávateľ nebude udržiavať zmluvu o poistení zodpovednosti za škodu 
a v požadovanom rozsahu podľa článku XI ods. 6 až 10 te jto  Dohody v platnosti po celý čas trvania 
te jto  Dohody alebo do posledného term ínu na ukončenie plnenia na základe objednávky vystavenej 
počas platnosti te jto  Dohody, ktorej trvanie presiahne trvanie te jto  Dohody alebo do posledného 
term ínu na odstránenie vád (podľa toho, ktorý z nich je neskorší) a/alebo tú to  zmluvu nepredložia 
na základe žiadosti Objednávateľa v lehote podľa článku XI ods. 6 až 10 te jto  Dohody, má 
Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % zo sumy ceny už plneného 
predmetu Dohody na základe objednávok bez DPH. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

12. V prípade porušenia povinností Dodávateľa uvedených v článku VII ods. 2 písm. g) až i) te jto  Dohody, 
má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 400,- EUR za každé jednotlivé porušenie, aj 
opakovane. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

13. V prípade porušenia povinností Dodávateľa týkajúcej sa prevádzkového areálu podľa článku VII ods. 
2 písm. k) te jto  Dohody, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 250,- EUR za každé 
jednotlivé porušenie, aj opakovane. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

14. V prípade porušenia ktorejkoľvek povinností Dodávateľa uvedených v článku XVI te jto  Dohody má 
Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR za každé jednotlivé porušenie. Dodávateľ 
má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

15. V prípade porušenia ktorejkoľvek povinností Dodávateľa uvedených v článku XVII te jto  Dohody má 
Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každé jednotlivé porušenie. Dodávateľ 
má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.

16. V prípade porušenia ktorejkoľvek povinností Dodávateľa uvedených v článku VII ods. 2 písm. d) a 
článku XII te jto  Dohody má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každé 
jednotlivé porušenie porušenia. Dodávateľ má povinnosť tú to  pokutu uhradiť.



17. V prípade, ak Dodávateľ požiada o zmenu Kľúčového odborníka postupom podľa článku XII ods. 8 až 
10 te jto  Dohody, avšak z príloh, ktorým i budú doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti a 
kvalitatívnych kritérií navrhovaného Kľúčového odborníka vyplynie, že navrhovaný Kľúčový odborník 
spĺňa podmienky účasti a kvalitatívnych kritérií na úrovni nižšej ako u pôvodného Kľúčového 
odborníka, je Dodávateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu, a to  aj za predpokladu, 
že Objednávateľ s takouto  zmenou Kľúčového odborníka vopred písomne súhlasil. Zmluvná pokuta 
podľa predchádzajúcej vety sa pre hlavného stavbyvedúceho vypočíta ako rozdiel medzi bonusom 
získaným v ponuke v Kritériu K2 a bonusom, ktorý by získal za nového kľúčového odborníka. Pre 
ostatných odborníkov uvedených v Prílohe č. 4 je zmluvná pokuta vo výške 2500,- EUR. Opakované 
porušenie te jto  povinnosti sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok a za 
dôvod na odstúpenie od te jto  Dohody.

18. V prípade, ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči Dodávateľovi, 
D odávateľje  oprávnený voči Objednávateľovi uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy vo 
výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 OBZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej 
republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov.

19. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti Zmluvné strany uvádzajú, že uplatnením a zaplatením 
zmluvnej pokuty a úroku z omeškania nie je  dotknuté právo Zmluvnej strany na náhradu škody. 
Zmluvnú pokutu a/alebo úrok z omeškania dohodnuté tou to  Dohodou hradí povinná strana nezávisle 
od toho, či a v akej výške vznikne druhej Zmluvnej strane v te jto  súvislosti škoda. Nárok na náhradu 
škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje povinnosť uhradiť zmluvnú pokutu 
alebo úroky z omeškania podľa te jto  Dohody, ostáva zachovaný v celom rozsahu.

20. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa te jto  Dohody je splatná do pätnástich (15) dni odo dňa jej 
uplatnenia u druhej Zmluvnej strany. Akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa toh to  článku Dohody je 
Objednávateľ oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Dodávateľovi a to  aj 
z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti. 
Dodávateľ nie je oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Objednávateľovi a 
to  aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

21. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady 
škody nezbavuje Dodávateľa ďalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou pokutou.

Článok XIV 
Doručovanie písomnosti

1. Za riadne a preukázané doručenie písomnosti doručovanej prostredníctvom pošty sa považuje okrem 
okamihu prevzatia Zmluvnej strany, ktorej je písomnosť adresovaná (ďalej len „adresát" v príslušnom 
gramatickom tvare), aj prípad, keď:
a) adresát je j prijatie odmietne; za deň doručenia písomnosti sa považuje deň jej odm ietnutia,
b) adresát si doručovanú písomnosť uloženú na pošte nevyzdvihne, pričom doručovateľ 

doručoval písomnosť na adresu adresáta uvedenú v záhlaví te jto  Dohody, pripadne na 
poslednú známu adresu adresáta. Za deň doručenia sa pokladá siedmy (7) pracovný deň, ktorý 
uplynie odo dňa uloženia doručovanej písomnosti na pošte.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa Dohody, 
si budú doručovať poštou, form ou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je  dohodnuté inak. Písomnosťou 
obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely te jto  Dohody rozumie najmä, nie však výlučne 
odstúpenie od Dohody, výzvy na zaplatenie a akékoľvek výzvy na plnenie.

3. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídel Zmluvných strán, resp. 
korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví te jto  Dohody. Všetky písomné doklady týkajúce sa 
vzťahov z te jto  Dohody, jej zmeny alebo zániku, zasiela jedna Zmluvná strana na adresu druhej 
Zmluvnej strany, ktorá je uvedená pri označení Zmluvnej strany v úvode te jto  Dohody. Ak dôjde k 
zmene te jto  adresy, je povinná Zmluvná strana, u ktorej k zmene došlo, písomne oznámiť zmenu 
adresy druhej Zmluvnej strane do pätnásť (15) dni od vtedy ako k nej došlo, pričom na oznámení 
zmeny adresy musí byť podpis úradne osvedčený, inak piati, že zmena nenastala.



4. Písomností doručované poštou môžu byť doručené aj kuriérom prostredníctvom kuriérskej 
spoločnosti alebo osobne, prevzatím a potvrdením prevzatia doručovanej písomnosti zodpovednou 
osobou.

5. Pokiaľ nie je v te jto  Dohode uvedené inak, elektronická správa sa považuje za doručenú deň 
nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu adresáta podľa te jto  Dohody a to  aj vtedy, ak sa 
adresát o je j obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi doručená automatická správa 
o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby.

Článok XV 
Spôsoby ukončenia Dohody

1. Zmluvné strany sa dohodli, že trvanie te jto  Dohoda je možné ukončiť:
a) uplynutím  doby, na ktorú bola tá to  Dohoda uzatvorená;
b) pred uplynutím  doby, na ktorú bola tá to  Dohoda uzatvorená, ak súčet cien za poskytnutý

predmet Dohady na základe te jto  Dohody dosiahne v priebehu zmluvného vzťahu Maximálnu 
cenu;

c) na základe písomnej dohody Zmluvných strán,
d) písomným odstúpením niektorej Zmluvnej strany v súlade s tou to  Dohodou, ustanoveniami

OBZ alebo ZVO.
2. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od te jto  Dohody z dôvodov a spôsobom uvedeným v

príslušných právnych predpisoch Slovenskej republiky a v te jto  Dohode.
3. Ktorákoľvek Zmluvná strana je  oprávnená písomne odstúpiť od te jto  Dohody v prípade podstatného 

porušenia te jto  Dohody druhou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, že okrem už 
uvedených podstatných porušení v te jto  Dohode za podstatné porušenie zmluvných povinností budú 
považovať najmä, nie však výlučne:
a) ak bude Dodávateľ z dôvodov spočívajúcich na jeho strane v omeškaní s plnením 

ktoréhokoľvek term ínu uvedeného v te jto  Dohode a/alebo v písomnej objednávke o viac ako 
pätnásť (15) dní;

b) ak Dodávateľ, resp. pracovníci Dodávateľa, porušil opakovane preukázateľne ktorúkoľvek 
povinnosť podľa te jto  Dohody napriek tom u, že bol zástupcom Objednávateľa písomne 
(osobitným listom) upozornený na predchádzajúce porušenie niektorej z povinností podľa 
te jto  Dohody;

c) ak Dodávateľ včas neodstráni Objednávateľom oznámenú vadu, zistené nedostatky;
d) ak je Objednávateľom oznámená vada neodstrániteľná;
e) stratí spôsobilosť plniť predmet Dohody;
f) ak Dodávateľ nepreukáže udržiavanie a rozsah poistenia podľa článku XI ods. 6 a 10 te jto  

Dohody v platnosti po celý čas trvania te jto  Dohody alebo do posledného termínu na 
ukončenie plnenia na základe objednávky vystavenej počas platnosti te jto  Dohody, ktorej 
trvanie presiahne trvanie te jto  Dohody alebo do posledného term ínu na odstránenie vád 
(podľa toho, ktorý z nich je neskorší);

g) ak Dodávateľ v dôsledku svojej platobnej neschopnosti neuspokojí splatné peňažné nároky
hoci len jedného z jeho subdodávateľov;

h) ak Dodávateľ poruší ktorékoľvek ustanovenie týkajúce sa dôverných informácií podľa článku 
XVII te jto  Dohody;

i) ak Dodávateľ opakovane vykonal Objednávateľovi nekvalitný predmet Dohody v rozpore s 
podmienkami te jto  Dohody alebo nedodal predmet Dohody vôbec;

j) ak Dodávateľ postupoval v rozpore s pokynmi Objednávateľa alebo požadovaný predmet
Dohody nevykonal, hoci tak bol povinný urobiť; 

k) ak Dodávateľ opakovane Objednávateľovi predloží súpis predmetu Dohody, ktorý nevykonal
alebo opakovane uvedie vo faktúre predmet Dohody, ktorý nebol plnený;

I) bezdôvodne odm ietne poskytnúť predmet Dohody alebo jeho časť, resp. doručí
Objednávateľovi oznámenie, že nie je spôsobilý plniť predmet Dohody alebo jeho časti;



m) postúpi predmet Dohody inému subjektu alebo inej osobe, bez požadovaného
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa; 

n) pri dodávke predmetu Dohody koná spôsobom, kedy Objednávateľovi vzniká škoda, alebo mu
preukázateľne hrozí vznik škody; 

o) nedodrží povinnosť zabezpečovať výkon činnosti stavbyvedúceho a služby bezpečnej a
udržateľnej prevádzky zdvíhacích zariadení inštalovaných vo vybraných inžinierskych 
objektoch výlučne vlastnými kapacitami, 

p) viac ako dvakrát poruší akúkoľvek inú povinnosť uvedenú v te jto  Dohode, ktorá nie je  výslovne
uvedená v tom to  článku Dohody, alebo sa nevzťahuje na ňu ustanovenie o podstatnom 
porušení te jto  Dohody alebo povinnosť vyplývajúcu z ustanovení príslušných právnych 
predpisov a Objednávateľ na takéto porušenie Dodávateľ už aspoň raz písomne upozornil; 

q) ak Objednávateľ je v omeškaní s úhradou riadne vystavenej faktúry dlhšie ako tridsať (30) dní,
pričom to to  ustanovenie sa neuplatňuje v prípade článku IV odseku 11 te jto  Dohody; 

r) ak nastane niektorá zo skutočností podľa § 19 ZVO.
4. Odstúpenie od Dohody nadobúda účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od 

Dohody druhej Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania upravenými v článku XIV te jto  
Dohody.

5. Odstúpením od Dohody nezanikajú práva a povinnosti dohodnuté tou to  Dohodou k už dodaným 
častiam predmetu Dohody pred odstúpením od Dohody, ktoré nezakladajú dôvody na odstúpenie 
od te jto  Dohody.

6. Odstúpenie od Dohody sa nedotýka nároku na náhradu škody, ušlého zisku, nároku na zaplatenie 
zmluvných pokút, práv na dovtedy uplatnené resp. zákonné sankcie, práv a povinností vyplývajúcich 
z ustanovení te jto  Dohody a všeobecne záväzných právnych predpisov o poskytovaní záruky a 
zodpovednosti za vady za časť predmetu Dohody, ktorá bola do odstúpenia vykonaná, a iných práv 
a povinností, z ktorých znenia je zrejmé, že majú trvať aj po zániku te jto  Dohody.

7. V prípade odstúpenia od Dohody sa na určenie zmluvnej ceny dovtedy vykonaného predmetu
Dohody použijú primerane ustanovenia te jto  Dohody o zmluvnej cene s prihliadnutím  na prípadné 
nároky z vád predmetu Dohody, nezaplatené sankcie a iné pohľadávky vzniknuté z te jto  Dohody. Ak 
dôjde k odstúpeniu od Dohody z dôvodu na strane Dodávateľa, má Objednávateľ nárok na náhradu 
nevyhnutných nákladov, ktoré mu vznikli s obstaraním nového Dodávateľa, ktorý predmet Dohody 
zrealizuje.

8. V prípade odstúpenia od te jto  Dohody z dôvodu porušenia povinnosti Dodávateľom má
Objednávateľ nárok na náhradu škody spôsobenú omeškaním vykonávania predmetu Dohody oproti 
termínu ukončenia vykonania predmetu Dohody uvedeného v objednávke.

9. V prípade porušenia iných povinností dohodnutých v te jto  Dohode zo strany Dodávateľa, ktoré
nemajú charakter podstatného porušenia te jto  Dohody, je  Objednávateľ oprávnený dožadovať sa 
odstránenia nedostatkov v dodatočnej primeranej lehote. Objednávateľ určí lehotu na odstránenie 
nedostatkov podľa charakteru porušenej povinnosti. Výzvu na odstránenie nedostatkov 
Objednávateľ môže urobiť elektronickou form ou na e-mailovú adresu Dodávateľa uvedenú v článku 
VIII te jto  Dohody a zároveň ju odošle aj prostredníctvom pošty. Neodstránenie zistených 
nedostatkov ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej Objednávateľom zakladá dôvod na 
odstúpenie od te jto  Dohody.

10. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán tá to  Dohoda bude ukončená:
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok 

Dodávateľa;
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie 

konkurzu na majetok Dodávateľa pre nedostatok majetku;
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu 

Dodávateľa;
d) zánik Dodávateľa bez právneho nástupcu.

11. V prípade predčasného ukončenia Dohody sú Zmluvné strany povinné vyrovnať si všetky vzájomné 
práva a povinnosti vyplývajúce im z te jto  Dohody.



článok XVI 
Výkonová záruka

1. Výkonová záruka slúži na zabezpečenie záväzku Dodávateľa plniť riadne a včas predmet Dohody. 
Zmluvné strany si dohodli výkonovú záruku pre prípad, že Dodávateľ nebude plniť svoje povinnosti 
podľa te jto  Dohody a Objednávateľovi vznikne voči nemu akákoľvek pohľadávka.

2. Na základe Dohody Zmluvných strán je Dodávateľ oprávnený splniť svoju povinnosť týkajúcu sa 
výkonovej záruky poskytnutím výkonovej záruky vo form e bankovej záruky v prospech 
Objednávateľa vystavenej bankou so sídlom v Slovenskej republike alebo zahraničnou bankou so 
sídlom v Slovenskej republike, pobočkou zahraničnej banky v Slovenskej republike, alebo 
zahraničnou bankou na sumu 10.000,- EUR alebo je  Dodávateľ oprávnený splniť svoju povinnosť 
týkajúcu sa výkonovej záruky zložením sumy 10.000,- EUR na účet Objednávateľa (IBAN: SK72 7500 
0000 0000 2582 4903), a to  najneskôr štrnásť (14) kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
te jto  Dohody. Dodávateľ uvedie ako variabilný symbol svoje IČO a do poznámky pre prijímateľa 
uvedie „výkonová záruka -  Rámcová dohoda č. MAG^ií>.?r,2č^COl2.£S

3. Objednávateľ je oprávnený použiť výkonovú záruku alebo je j časť v prípade, ak Dodávateľ poruší 
niektorú svoju povinnosť uhradiť peňažné záväzky, vrátane sankcií a zmluvných pokút vyplývajúcich 
z te jto  Dohody. Dodávateľ je zároveň povinný udržiavať požadovanú výkonovú záruku vo výške 
uvedenej v ods. 2 toh to  článku te jto  Dohody, a to  počas celej doby trvania te jto  Dohody. 
Výkonnostná záruka slúži na krytie všetkých finančných nárokov Objednávateľa podľa zákona alebo 
majúcich pôvod v te jto  Dohode, s ktorým i je Dodávateľ v omeškaní. Dodávateľ k použitiu výkonovej 
záruky na tento  účel udeľuje Objednávateľovi výslovný súhlas. V prípade použitia výkonovej záruky 
alebo je j časti Objednávateľom bude Dodávateľ bez zbytočného odkladu povinný zabezpečiť 
zodpovedajúce navýšenie výkonovej záruky do plnej výšky uvedenej v ods. 2 toh to  článku te jto  
Dohody, a to  najneskôr do štrnásť (14) kalendárnych dní od doručenia písomnej výzvy Objednávateľa 
na jej navýšenie.

4. Objednávateľ je zároveň oprávnený jednostranne započítať akékoľvek nároky z te jto  Dohody voči 
akejkoľvek faktúre (aj nesplatnej) a uspokojiť sa zo záruky podľa toh to  článku te jto  Dohody.

5. Doba platnosti výkonovej záruky musí byť určená v bankovej záruke minimálne do ukončenia doby 
určenej podľa článku II ods. 1 te jto  Dohody, na ktorú sa tá to  Dohoda uzatvára.

6. Z výkonovej záruky vystavenej bankou musí vyplývať, že banka uspokojí veriteľa (Objednávateľa) za 
dlžníka (Dodávateľa) v prípade uplatnenia výkonovej záruky v prospech Objednávateľa a banka sa 
musí bezpodmienečne zaviazať, že zaplatí na účet veriteľa (Objednávateľa) pohľadávku krytú 
výkonovou zárukou alebo jej časť do siedmich (7) pracovných dní odo dňa doručenia výzvy veriteľa 
(Objednávateľa) na jej zaplatenie.

7. Poskytnutá výkonová záruka nesmie byť v rozpore s ustanoveniami § 313 až § 322 OBZ.
8. V prípade, ak sa Dodávateľ rozhodol splniť svoju povinnosť týkajúcu sa výkonovej záruky form ou 

bankovej záruky, odovzdá Objednávateľovi originál záručnej listiny (notársky overená kópia nie je 
postačujúca) vystavenej v zmysle ustanovení toh to  článku najneskôr do štrnásť (14) kalendárnych dní 
odo dňa nadobudnutia účinnosti te jto  Dohody.

9. V prípade, ak sa Dodávateľ rozhodol splniť svoju povinnosť týkajúcu sa výkonovej záruky zložením
sumy uvedenej v ods. 2 toh to  článku te jto  Dohody na účet Objednávateľa (IBAN: SK72 7500 0000 
0000 2582 4903), Objednávateľ uvoľní/ vráti zostávajúcu, nevyčerpanú sumu výkonovej záruky na 
základe písomnej žiadosti Dodávateľ a to  najneskôr štrnásť (14) kalendárnych dní po ukončení tohto  
zmluvného vzťahu niektorým so spôsobov uvedeným v článku XV te jto  Dohody, resp. po riadnom 
odovzdaní objednaného predmetu plnenia vykonaného na základe poslednej objednávky 
uskutočnenej podľa te jto  Dohody, ak bude tento  dátum neskorší ako dátum uplynutia dohodnutej 
doby trvania te jto  Dohody. Toto ustanovenie sa neuplatní v prípade, ak Objednávateľ bude voči
Zhotoviteľovi evidovať finančnú pohľadávku alebo iný nárok vzniknutý na základe te jto  Dohody, a to
až do času kým všetky peňažné nároky Objednávateľa vzniknuté na základe te jto  Dohody nebudú 
uspokojené.

10. V prípade porušenia povinnosti vyplývajúcej z toh to  článku te jto  Dohody je  to to  porušenie 
považované za podstatné porušenie te jto  Dohody a Objednávateľ má právo od te jto  Dohody 
odstúpiť.



článok XVII 
Dôverné informácie

1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých informácií, ktorých 
výmena je nevyhnutná pre naplnenie účelu te jto  Dohody. Každý zo Zmluvných strán sa zaväzuje 
zachovávať mlčanlivosť o predmete Dohody a jeho obsahu, ako aj o podmienkach akýchkoľvek 
informácií získaných na základe Dohody alebo v súvislosti s ňou a o vykonávaní práv a plnení záväzkov 
vzniknutých na základe Dohody alebo v súvislosti s ňou (ďalej len ako „dôverné informácie" v 
príslušnom gramatickom tvare). Dôverné informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, 
rozhovor), písomnej (zadanie, pripomienkovanie), alebo elektronickej form e (email, textový editor, 
zdrojový kód).

2. Zmluvné strany sú oprávnené použiť dôverné informácie výlučne na účely spolupráce. Po skončení 
spolupráce sú povinné zdržať sa použitia dôverných informácií na akýkoľvek iný účel.

3. Dodávateľ berie na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií bude a/alebo môže 
mať za následok značné poškodenie Objednávateľa, jeho činností a dobrého mena a môže ohroziť 
jeho vzťah s verejnosťou.

4. Dodávateľ sa zaväzuje chrániť a zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, ktoré 
mu boli poskytnuté Objednávateľom a/alebo ku ktorým  má Dodávateľ prístup. Dodávateľ nepoužije 
žiadne z dôverných informácií na iné účely, ako je uvedené v te jto  Dohode.

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných informácií sa 
vzťahujú aj na pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo Zmluvných strán, ktorým sú 
Zmluvné strany oprávnené poskytnúť dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie te jto  
Dohody. Poskytnutie dôverných informácií tre te j osobe v nevyhnutnom rozsahu je Dodávateľ vždy 
povinný bezodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi.

6. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v te jto  Dohode pridruženými 
osobami, partnerm i a/alebo poradcami Dodávateľa bude považované za porušenie zo strany 
Dodávateľa, za čo bude Dodávateľ zodpovedný.

7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, ktoré:
a) sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia Dodávateľa; alebo
b) boli vo vlastníctve Dodávateľa predtým, ako ich získal na základe te jto  Dohody; alebo
c) boli vyvinuté Dodávateľom alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti zachovávať 

mlčanlivosť; alebo
d) boli získané Dodávateľom od tre te j osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť dôverné 

informácie; alebo
e) boli sprístupnené niektorou zo Zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú platné právne 

predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán rozhodujúci v spore medzi 
Zmluvnými stranami.

8. Dodávateľ nevynesie žiadne dôverné informácie m imo priestorov Objednávateľa, ani neprenesie 
alebo neskopíruje žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, kedy to  Objednávateľ vopred 
písomne schváli.

9. Všetky dôverné informácie, ich kópie a výpisy zostávajú alebo sa stávajú počas trvania te jto  Dohody 
majetkom Objednávateľa. Všetky poznámky, analýzy, vyhodnotenia, štúdie a interpretácie 
vyhotovené Dodávateľom, v jeho mene alebo zástupcami Dodávateľa, vcelku alebo sčasti na základe 
dôverných informácií, nie sú alebo sa nestanú majetkom Objednávateľa, Objednávateľ má k nim 
neobmedzené dispozičné právo. Dodávateľ má právo ponechať si takéto poznámky, analýzy, 
vyhodnotenia, štúdie a interpretácie pri zachovaní mlčanlivosti v súlade s podmienkami te jto  
Dohody.

10. Objednávateľ má právo odm ietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie nebude 
nevyhnutne potrebné k naplneniu účelu te jto  Dohody.

11. Dodávateľ berie na vedomie, že Objednávateľ neposkytuje žiadnu ďalšiu výslovnú garanciu a zrieka 
sa všetkých implicitných garancií vo vzťahu k dôverným informáciám, vrátane, nie však výlučne, 
akýchkoľvek garancií ohľadom kvality, presnosti alebo kompletnosti dôverných informácií.

12. Žiaden obsah dôverných informácií nie je  možné považovať ako akýkoľvek prísľub, vyhlásenie alebo 
garanciu poskytnutú Objednávateľom Dodávateľovi.



13. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Dodávateľa vlastnícke alebo iné právo alebo 
licencia k dôverným informáciám. Dodávateľ sa zaväzuje po zániku te jto  Dohody bezodkladne 
Objednávateľovi vrátiť všetky dôverné informácie, ku ktorým  mal Dodávateľ počas trvania 
zmluvného vzťahu prístup.

14. Dodávateľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na 
odstránenie následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.

15. V prípade, ak Zmluvné strany na ochranu dôverných informácii týkajúcich sa predmetu te jto  Dohody 
pred uzavretím te jto  Dohody uzatvorili akúkoľvek zmluvu o mlčanlivosti, Zmluvné strany sa tým to  
dohodli, že dňom účinnosti te jto  zmluvy tá to  zmluva o mlčanlivosti zaniká.

Článok XVII 
Záverečné ustanovenia

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami Zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni je j zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a zákona 
č; 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. 
z. zákona o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode in form ácií" v 
príslušnom gramatickom tvare), nie však skôr ako dňa 3.3.2026.

2. Nakoľko je Objednávateľ povinnou osobou v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciám. 
Dodávateľ súhlasí s tým, že tá to  Dohoda (vrátane údajov o bankovom spojení a čísle účtu Zmluvných 
strán uvedených v záhlaví te jto  Dohody), objednávky a daňové doklady súvisiace s tou to  Dohodou 
budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá zákon o slobode 
informácií vo svojom ustanovení § 5a a § 5b. Za tým  účelom Dodávateľ udeľuje Objednávateľovi 
súhlas na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich sa zverejnenia uvedených dokumentov.

3. Dodávateľ podpisom te jto  Dohody vyhlasuje, že sa dôkladne oboznámil s podmienkami te jto  Dohody 
a zároveň vyhlasuje, že voči Objednávateľovi nemá žiadne nesplnené záväzky, ani pohľadávky z 
akéhokoľvek súčasného alebo iného zmluvného vzťahu.

4. Právne vzťahy, práva a povinnosti Zmluvných strán v te jto  Dohody zvlášť neupravené sa riadia 
príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom znení, a to  
najmä OBZ a ZVO.

5. M eniť alebo dopĺňať ustanovenia te jto  Dohody bez nového verejného obstarávania je  možné len na 
základe dohody Zmluvných strán v súlade s § 18 ZVO, form ou písomných, číslovaných dodatkov, 
podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch Zmluvných strán.

6. V prípade zrušenia ZVO a jeho nahradením iným právnym predpisom upravujúcim práva a povinnosti 
Objednávateľa a Dodávateľa ako právnych subjektov v rámci procesov verejného obstarávania, sa 
Zmluvné strany dohodli že budú postupovať v prípade potreby uskutočnenia zmeny te jto  Dohody v 
zmysle právnej úpravy platnej v čase uskutočnenia zmeny te jto  Dohody.

7. V prípade, ak počas doby trvania te jto  Dohody nastanú také skutočnosti, ktoré neboli Zmluvným 
stranám známe v čase uzatvorenia te jto  Dohody, ich odstránenie je nevyhnutné pre riadne plnenie 
práv a povinností Zmluvných strán z Dohody, Dodávateľ je  povinný o nich bezodkladne informovať 
Objednávateľa. Objednávateľ je  povinný na vlastné náklady bezodkladne overiť Dodávateľom zistený 
stav a dohodnúť s Dodávateľom postup, ktorý zabezpečí efektívne odstránenie zisteného stavu, ktorý 
bránil riadnemu plneniu práv a povinností Zmluvných strán z Dohody.

8. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia te jto  Dohody nespôsobuje 
neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť te jto  Dohody ako celku. V prípade neplatnosti, 
neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti n iektorého ustanovenia te jto  Dohody sú Zmluvné strany 
povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, 
neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie te jto  Dohody nahradili novým ustanovením v súlade s 
účelom te jto  Dohody. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v te jto  Dohode zrušený a



nahradený iným právnym predpisom, odkazy te jto  Dohody na pôvodný právny predpis sa budú 
považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

9. Táto Dohoda Je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dve (2) 
vyhotovenia dostane Objednávateľ, dve (2) vyhotovenia Dodávateľ.

10. Neoddeliteľnou súčasťou te jto  Dohody sú prílohy, ktorým i sú:

Príloha č. 1: Ponuka v zákazke a rozpočet

Príloha č. 2: Opis predmetu zákazky

Príloha č. 3: Strojové a technické vybavenie

Príloha č. 4: Zoznam subdodávateľov a kľúčových odborníkov

11. V prípade rozporu medzi ustanoveniami textu te jto  Dohody a ustanoveniami akejkoľvek prílohy te jto  
Dohody majú vždy prednosť ustanovenia textu Dohody.

12. Zmluvné strany vyhlasujú, že si tú to  Dohodu (vrátane Jej príloh) prečítali. Jej obsahu porozumeli, 
súhlasia s ňou bez výhrad a sú si vedomé právnych následkov podpísania te jto  Dohody.

13. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná sloboda nie Je žiadnym spôsobom obmedzená, tú to  
Dohodu uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienoka Je Jasným, 
určitým a verným vyjadrením ich vôle, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

V Bratislave, dňa: 0 3 . 0 7 . 2026 v  Bratislave, d ň a :................... ^026

v. r.

^Hlávné mesto Slídvenskej republiky Bratislava
Ing. ärchi-M Stúš^allo,
Primátor

v. r.
-W -4 -

Ing. Peter Martini
konateľ a štatutár spoločnosti 
M artiny s.r.o.

Dodávateľ č. 2:

v. r.

Ing. Mário HanuscflT^
štatutárny zástupca spoločnosti 
ŠK lAMES Bratislava



Príloha 1 1 * Ponuka v zákajke .Zabezpečenie prevádzkyschopnosti, pravidelná údržba, opravy a modernizácia technologických zariadení a podchodov
v správe Hlavného mesta SR Bratislava*
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PeiKM kruTovfko
M«n« k M o v fh o  pdPomika

Cntp o«v*aifn>a r*«unfk>
i t fh n á a  t r tp  knkn a jfH a  ŕ o tn o r f to o m y tiir r ru i

KOI ■ Kfvuny t*<KnA p 
pokrúKa KkoVy

KOI - Kp»uny tf<h«uk pro 
wfaKv

Rpntaktno uó é/t edboralora, 
r f ^  knk na pvrfonto ry4franc»

KQ**C«.ro..Cat»«iew7/aL ; 
•21071A I

KONI t r  e-C eW eniw  7/1. | 
t l lO T lA  ,

V y ilfdn y pcnalny benwt •  C u* na u<rky yv^todnotanta 
p o n ^  (Popimiorepky ob tta iaw atff p>«dlalfn« 
ro*or«n<M butfu » prtop«*iu hodnol«n>« pontA 

prokfTfna a a vytlodnem bonuto m k o a n o  * o t f  pty
ob«taravat«0 Uvfaonv benwi ta  odpotKa od 

ponwfcM*! cm y ucMdtaZa. ktprym  ta tona na w tfN  
y .boéno tfn ia  ponúk r u j i

Pe^jlny bonus na úCely vyhodiiotcnU krítŕrla K2 v 6UW: 360000,00

Kfiterium i .  3; Podpora zamestnávania znevýhodnených osôb
Ufika kr«*na Maalnatny (úianZny bonwt na ladoky hodnotami ponúk Mwendbta hodnou krtUna 

• lUttDOM ^ Mfidnaina hodnoU krdOria r lUK i 0*H

(on *<•( tymlypuo WOOOOOP 000 40Ú
VytMrrv ponaloý bontii v f m na uZfky yyfudnotarva

ponúk (dopM »ff«inv obttaravatff p^lelana
doklady bwdu « prwbtKu hodnotmu pon«k pryvarana

peradotVZ. ataby 

1

tlalyt la|to*toby, v ddtodkw ktortho |f otobow

n «Man. kterv dotiahol 
vidfUnia ndUf ako 

ctrodné odbomd vcdoUma 
aaa. (.VAKMK4 saottt.1 
f) obZah. ktofv dotuhoi

KfVtatf / poMU. Moru pr« 
úthadiaZa yyiona.a

1

. I

a 0 yytifdnom bertWM roihodna taiapry obttararaear̂  
Ikrodfny boniN ta «dpe<ita od penuko**| torry 

ucltédiaZa ktorým ta tona na ttZahr vyhodnotmua 
ponúk rm/t

MOOO

I vnManio mtW ako rohoCMb . . MOCO
Krodn* odberná vedftaiw •J '
ZéLĹS/IOOKĹc. M odli ľ - H l , “

i f) Itétny pmhilAb trftft 
krapty.kierfrhwbal r»be<n6 10 000

b) eWan tlarii ako SO ,
1 rekp* voiu. K| ebZan te robotaA 10 000

adrovotnym pottflwutwn

PcAalny bonus na účely vytkodnoienia ponúk: 110000

Iceikovž cena na uCeíy noonotema pom .~ 6398124,33

v |ra titlo *« Dktwiti. ŕod pb ^ínEí 1 . . .

U  1 201*



Príloha £. 1 
Rozpočet 'Cenník

..Zabezpečenie prevádzkyschopnosti, pravidelne údrtba, opravy a modernizácia technologických zariadení a podchodov v správe
Hlavného mesta SR Bratislava"

Pof t .
M M p e M Ity

* < r e e w » e
ceN epoN

Máiew petelkir m tm á
ffdnotkj

PredpefcladaiK 
m n a lk fM U  4 

rpky

-----------M
C ffi4 p e> w a ff»e »

C o rb M D fN  ^ C « M  v  1  Id  b «  O M  ád 4 t«>>

' 3 6 ’

1 M 5 0 e i6 t3 $ Al6«4 t  L« HtJgJWrC* ••OD k «i«r<«K h hf i*mI n m2 3 500 000 940 •  í : )  00

3 06504420T S e ' j6«r>« twl6iw ŕ< h  zttw tvn* NuCA)r oo )  mm ti\2 500 000 4.70 2 650 00

i 171024541 S V fU j'4 r«  olvwM « umwwwT) UeeoZf^etenom c *x l^  40 1 m j ta 608OO nw m ) 50 000 100 60 5 000 00

e •  71342431 S e6«ru  vbalOrovVCn a iiw aeh ^ f r y  «a 0 25 >*v2 N  60 150 n«fa kl 50 000 17 «e 6M C 0

T •71955000 9 Pc£z~« U>n6*w«c* ro Tw par>«*i 150 nm iiangvcw (Mow m 50 000 T x n 3635 00

• •  740e2«25S VrMfcan* lyn Bf* MiOAe*vtn aPipai do htev 30 mm a • - n«d 150 mm m 500 000 70 90 5 2*0 00

10 •7 » 0 5 » ? il5
0 * d i a ^  aodotoako etataqo* la  tton a u<*wMria u r'oA a *» itit'a p o * w » , i i  ot'aorkf 00 2

m2 500 000 17 60 •  kľOOO

n •7 t0 5 » 5 l1 9 3m 2 m2 1 500 000 7,70 11 550 00

•T tO S M tI 9
O a w j w  a odobrM* t*«n i  r r^ - is f .a k  ««nka(|<*i ritan a  it> »  «.«'>- Oo 
3 m j m2 1 500 000 •  00 13500 00

'3 7631>6531 S
ti M-f i *~ y ---- 1*'~' ' - ľ . ;  t v ' t * . * -   ̂*  n  i> .«■'
praTlM jaitiedueM oc*46tori« m2 3000 000 9 . x •  6C 0W

•4 767541601 9 p«8Vooo* &a4wi m2 2462 000 7 M 14 88000
.’67541402 9 Demerge# potftfaúo «a»*M< m2 2C30 000 eo e 12000 00

te 7675416039 0«p>ot44í poftťadM Tvwwenrth stehov m2 2 000 000 i-oe e o n w
767112412 9 taan a r r f i t n f t n " 2 500 000 13.90 6 750 00

672465121 9
V c ^ a ^  U7vaenr«irtl4fn •  ooaano^ c r ^ F ^ j pe;£):i3:t4i»vio«'6*K 4c-"'«^a m  iq  
nm m2 2500 000 I t . M  ’ 39 750.00

30 627445131 S VoAka^ «irti4m «»oa ■ otaation ewnontu >o«o*4 onaotka N  1O nm m3 1 500 000 tt-70 1B050 00

2t 622445154 9 Vc~ka.4< u r a l r y  i|tia m  ita n a  otMaTtom eomordu im»o*é onmtaa o»n<oyacta n  25 mm m2 1500 000 29 00 37 500 00

22 612465131 9 Vnwttrtry landínr knidm »»an •  otMahom c«m«nij >ad>ov« onmCka ta 10 mm m2 1500000 •.6C 14 7 » . n

23 612465163 9 ytMOmy ian«eny in tám  alon •  otaartom ctnaf^tj tana<r\4 »n«(ka rv 20 mm m2 1500000 1».W 37C00.CC

24 612445154 9 Vr>.n>rr7 kaf'dtnv *iŕ>i4m (ton ■ ota47«m emiwrtu /a O m t em>«(kLaodaffVeiracia hi 3 i  mm m2 1500 000 i * , » 36)00 .00

n «;-2441l16 9 • • •n  ittotmtiKiw mnofhou » c«ooioi*'tn prtapo«\m m2 4 000.000 7 m 26 000.00

?• »41»55fl01 L t tr * - *  li^kd f f  aeoTt'd pcmoctw ■ a t i im  •iartorai poffamr "od 1 60 do 2 50 m •  OMT m2 3 500 000 10.00 25 000.08

32 717300631 9 C0ťr6fK'»> poikmovu k/yOn  ̂na «t•c*l4c^ (Mct^r^ľ 10” m * ' — *n  n  -0 004001 m2 3000000 0S9 * 650 00

33 712f606139
p ffŕff »l^^ vyvry i»«cti naarvw aa M  ■ do i? ii  t-J nao V

0167001 m2 3000000 160 4 900 00

34 762431332 9 M aA(  d o *^  Cdmawfftddfcoavch ■ktuffewivin nafi441« dowr D  mm m2 2 000 000 30 00 áOCrOOO

- 762431346 9 aoM k camarttOMkovycA ftuuffAartitn napme a ffálku n> doakylOmm m2 2000 000 30.00 60 000 00

37 762431)05 8 Ci4c2r‘«  •5aa'> dOim« o s a  •k 'i44 e*a r> iC l'^ 7 i«  ta dM iy23m m m2 1 ícc- c-:o 1406 37 00000

39 '62431314 9 Ct4c2amd atan i  dOM* 0 9 S  a*bAo«aŕ>ye1> <14 p«o a ra ík u  w  dot«ry 23 mm m2 1 500 000 1490 37 000 00

» 762421305 8
C ffa ír ’d  l»ede« m M  d:A.a* Owú unjffdaatvycn n a r a f  ta doaky 22

m2 1 500 000 1400 27 000C8

40 762421314 8
Ct4c2a'*-ia akopo* M bs ataiititt^  peff^'adM t  átmmm tutAevattircn na pmo a Nr 
ac»«y 22 mm m2 1 500 000 1400 27 000 00

4 ' 763134200
••-^■ '*3 0-5 :1  HB 1? 5 rtan momrnanr pnam«. ffffwaa«4o*aecff9aa:^- l« '  1 *
CO m2 1 500 000 22.00 UI-'.OCO

42 767137512 9 C'r4a3a>^« píacttom N aw ffiym  aanAovanim m2 1 500000 4 0 0 1 3 00 0m

43 134310007800 8 7^*7 )Pap4ŕO«vpo/n4 (ffoOny ayilap roM / 20rnm 4r 0 9  • 0  79mm m3 1500 000 14 00 21 w o r n
44 76’ M51Q2S oatacr>TCli atypckycn kovoaycn •taaaea*yct« daffrwm^n aanétnikca *3 3000 000 4.00 16 0 0 0 m

l i 76''M 52«5S y fTut-a defffMu iseaeerdhe arypckaŕio k0 3000 O t) 4 0 0 16 000m

4é 143720007000 S ^y?5f ocffbajt 12O16O1 Jmm 2 i IkTkany tardairaavv u /a t*ffr  aPdčTWwy 1 1 000 1000 80 1 o m m

47 14364O007200 8 r^57or«b ir|r60iJm m  la tanarpfpnaoľanrt/ufa«f«(y t7*ar;eiv ( 1 000 1 0 0 0 )0 1 o m m

44 133270007300 9 7)rŕ eŕffbaa ADcnd 1 >7ir 720i9mm o7n 7 7 600 d o ffa f  V i 9 0 f  339 1 1 000 100600 1 00 0 m
49 76^444250 9 VK ŕ’-4ž Paawtnoať'ai f f ic if f^ a j kjawni l in j t fm  lAstmnm u 100 000 60 00 •  0 0 0 m

SO Z a O iŕ^ tO k W d liv  J00-i765(900-i970 a2100iw n (T /e ^ n a n a  oodarafnu mor*4; I t f 00 000 21000 31 o m m

31 C42:’* : c : o  s Vfiata iA^>«pa. ť-arpa^nctt-*) zárubňa (arihrym baierom kt v o o o 07 00 3 3 ^  m

32 n i5 4 2 0 )5  9
(./'ffpar PffSffi 1 d iC IC '..m rch  ffaroaarTcn m co ka>anaek,:n ,-«> 2o: 1 ;-C'2 mm oo 
f«rC»6'r‘>mrazu»zdsmanoia(K6a -0 0004i U 2900 000 41 0 5 250.m

S3 n i5 4 2 o e 5 8
O tr» .t pwJáh 1 (8*7v»*'*fCh PaCO val § 315 mm iti 
fa^ an a n ) mraiuardomabo w p ^ .  -0.00201 kl 3 *  TC C(0 40 0 i3  5 m .m

se 761443160 s Cpraor oM^dODvtSam Mranackfft) dd ShiM\2 -0004i ki 5 800 000 40 0 2 4;>«C 0
57 761445’ 61 S C ^ r .y  obkMdm i6an fc«vn«k|Tn6-10 k»mi3 O W IM kl *8000 000 2 4 0 20 o m m

5« 763201811 O-jatTárara tiarycn nataao* z kcamych ttaaabnych d a ffn w ffn  «ffi«bj4c» otkraMtNm m2 2500 000 1,10 3 750 m

U 763201612 0~kt*arar.a «tatf:n •■•Iwoa t  hokwycb •tdvaenycti dac*«KMyct, aoHpukn aea lM u  kaTou m2 3 000 000 2 9 0 s o m m

61 763201621
CaC’f f f f  *  tt*-yr* -  t  *c.-y.-izb dCEr-*r.-,?'' ktrdPimca opffan-m r « Ä
C*'aC4nm m2 500000 70 0 )^ 7 0  00

«2 7630O3611 S O itm a  ffácaotfftianana itdrycti naiaioi odiVartmratem natvoa 1 ffpytm m2 1000 000 700 7ooo.m

«3 T6 ) 222i n Kai«V *1*^ 4 t ^ «  ^onák ayntawkéfffbir ia d ti "ávMuciai acrmueadAfiaaoona . tQ^n m2 )OCOOOO 0 0 0 lo m o m

64 163724M0S
C p'K a 'ffaao* k.n «ta« dcff'h kemtk (rntateka ra«?dk.'!^. K nnueaffdr»náiofir«t l i  
amaáeaffam • 70pm m2 3440 000 4 0 0 n 'T k o m

65 :6)822930 8 CffPra nffarv* i,t~1f%'kycti a»an <b«fiáaebr« *a 1 am«ld«anm a laffnym tmalanm m2 le ^ o o o 1400 lo o m m

6B 7 6 * it2 3 i2  9
ZáiUm rer^eian a t 'a ľc k  t*i»m bajparncamym ta? «*:» t  c*. *>a idty 
ti'.t^ y  rad 4 dn 6 nm m2 500 000 4.30 4 '5 o m

n 636210001000 9
C -w i4iOía.*pa.‘ n - r ' 'a  iim nm a ta -i.ro .an* 1 rmP»*.Tu .N i * c  * » • -<  4 
rm  •  2* ffm rw acia áWa m3 250 000 17000 K o m m

72 6362100OMO0S
Č.-d i4 »  áeivaťneind k-BT-.arsd -ar-rc .ana 1 1 ffim  *A .j»e*e f4k , 2 i i*jo  6 
mn •  2r iamnov«c.a <66# m3 250 000 130 00 32 5 m m

74 93690M02 Zamatana • oOdar a powteliw tamaztwnym ?amata6an<. aatio rvCna áf* 150000 000 3.00 450 800 88

75 •  366O4A03
f.i7 « t.-,a ra  talarka p ^ e n u  tamazbarmrmyamffff^m aabo 'u4na - itatr d U ff  > w ff-- t 
•  rany « * 120 000 000 2 J 0 K b oxoao

Te 952*0m 04 L‘~'ľ. ama peffan a uttadev at* 35 000 000 1100 525 ľ'ľc m

77 M2S000111
é'j.tC r'3  ngrrat^ f f fK tm an a ) n trrítta pemocM M t e  ; i l t *  a'oáloi a
«ý..tl»» nod 10000 000 7S 0 75 :-jo m

76 HZ90001I1
£tz.«Cn«m ord*7nafficam anainpn-lrt p o m o e n # *a o p *# -.Ä a iŕ** >77” i * : . 4 'a  
ffagaKx a napip> ned 15 000 000 1400 150 000m

76 •52001110S *  umyvanm ..myvam* ifean m2 tsooo^ jn ZOO )om o.m
éC W2001R05 umyvanaidartyc^ ff «k«lk&< • mdnmtairva m3 5000800 450 17 5.:o m
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Príloha č. 2 

Opis predmetu zákazky

Názov zákazky: Z a b e z p e č e n ie  p re v á d z k y s c h o p n o s ti, p ra v id e ln á  ú d rž b a , o p ra v y  a 
m o d e rn iz á c ia  te c h n o lo g ic k ý c h  z a r ia d e n í a p o d c h o d o v  v  s p rá v e  H la v n é h o  m e s ta  SR  
B ra tis lav a .

Predmet zákazky:

Predmetom zákazky je kontinuálne zabezpečenie udržateľnosti, prevádzky a modernizácie 
podchodov, technologických zariadení v podchodoch a na komunikáciách na území 
a v správe Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, vrátane opráv a údržby, 
zabezpečenia prehliadok objektov a technologických zariadení a koordinácie všetkých 
požadovaných činností prostredníctvom uskutočňovania stavebných prác, poskytovanie 
súvisiacich a periodicky dodávaných služieb, ktorých cieľom je kontinuálne udržiavanie 
a postupné, primerané zlepšovanie technického a prevádzkového stavu vybraných 
inžinierskych objektov využívaných širokou verejnosťou. Predmetom zákazky je aj 
poskytnutie a prevádzkovanie elektronického komunikačného systému zabezpečujúceho 
monitoring prevádzkyschopnosti výhradných technických zariadení zdvíhacích na dennej 
báze počas celej doby trvania rámcovej dohody, ktorého účelom je zvýšiť operabilitu, 
transparentnosť a efektívnosť monitoringu činností vykonávaných pri údržbe podchodov a 
technologických zariadení v správe Hlavného mesta SR Bratislavy.

Osobitné podmienky plnenia zákazky: Verejný obstarávateľ vyžaduje aby podstatné 
úlohy uvedené v bode 4. vykonal priamo sám uchádzač alebo člen skupiny dodávateľov, 
ktorá je uchádzačom.

1. Stavebné práce v podchodoch p o z o s tá v a jú  n a jm ä  z m u rá rs k y c h , n a tie ra č s k ý c h ,  
s k le n á rs k y c h , iz o la té rs k y c h , e le k tro in š ta la č n ý c h  a k la m p ia rs k y c h  p rá c  r ia d e n ý c h  
s ta v b y v e d ú c im :

B ú ra n ie  d la ž ie b , z  k a m e ň ., c e m e n t., te ra z z o v ý c h , č a d ič o v ý c h  a le b o  k e ra m ic k ý c h , hr. nad  
10 m m

B rú s e n ie  e x is tu jú c ic h  b e tó n o v ý c h  p o d lá h , z b rú s e n ie  h rú b k y  d o  3  m m

V y b ú ra n ie  o tv o ro v  v m u riv e  k a m e n n o m  a le b o  z m ie š a n o m  p lo c h y  d o  1 m 2  hr. d o  6 0 0  m m

V y b ú ra n ie  o tv o ru  v  b e tó n o v ý c h  p r ie č k a c h  a s te n á c h  p lo c h y  d o  0 ,2 5  m 2 , hr. d o  1 5 0  m m

R e z a n ie  k o n š tru k c ií zo  ž e le z o b e tó n u  hr. p an e lu  1 5 0  m m  s te n o v o u  p ílou  -

V y s e k a n ie  rýh p re  v o d ič e  b e tó n o v ý c h  s tro p o v  d o  h ĺb k y  3 0  m m  a šír, n ad  1 5 0  m m

O d s e k a n ie  a o d o b ra t ie  o b k la d o v  zo  s tien  z u m e lé h o  k a m e ň a  v rá ta n e  p o d k la d o v e j o m ie tk y  
d o  2  m 2

O d s e k a n ie  a o d o b ra t ie  o b k la d o v  s tien  z o b k la d a č ie k  v n ú to rn ý c h  v rá ta n e  p o d k la d o v e j  
o m ie tk y  d o  2  m 2

O d s e k a n ie  a o d o b ra t ie  o b k la d o v  s tien  z  o b k la d a č ie k  v o n k a jš íc h  v rá ta n e  p o d k la d o v e j  
o m ie tk y  d o  2  m 2  ___________________________________________________________________

D e m o n tá ž  s a d ro k a r tó n o v é h o  p o d h ľa d u  s je d n o v rs tv o u  n o s n o u  k o n š tru k c io u  z o c e ľo v ý c h  
p ro filo v , je d n o d u c h é  o p lá š te n ie ,_________________________________________________________________

D e m o n tá ž  p o d h ľa d o v  k a z ie t

D e m o n tá ž  p o d h ľa d o v  lam ie l

D e m o n tá ž  p o d h ľa d o v  tv a ro v a n ý c h  p le c h o v
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D e m o n tá ž  s tien  a p r ie č o k  p re  z a s k le n ie  z v á ra n ý c h

V o n k a jš í s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , p o d k la d o v á  /  v y ro v n á v a c ia  o m ie tk a , 
hr. 10 m m

V o n k a jš í s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , ja d ro v á  o m ie tk a , hr. 10 m m

V o n k a jš í s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , ja d ro v á  o m ie tk a  o d v lh č o v a c ia , hr. 2 5  
m m

V n ú to rn ý  s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , ja d ro v á  o m ie tk a , hr. 10  m m

V n ú to rn ý  s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , s a n a č n á  o m ie tk a , hr. 2 0  m m  

V n ú to rn ý  s a n a č n ý  s y s té m  s tien  s o b s a h o m  c e m e n tu , ja d ro v á  o m ie tk a  o d v lh č o v a c ia , hr. 
2 5  m m

P o tia h n u tie  vo n k a jš íc h  s tien  s k lo te x tíln o u  m rie ž k o u  s c e lo p lo š n ý m  p rile p e n ím

L e š e n ie  ľah ké  p ra c o v n é  p o m o c n é  s v ý š k o u  le š e ň o v e j p o d la h y  n ad  1 ,9 0  d o  2 ,5 0  m + D M T

O d s trá n e n ie  p o v la k o v e j k ry tin y  na s tre c h á c h  p lo c h ý c h  1 0 °  je d n o v rs tv o v e j, - 0 , 0 0 6 0 0 t

O d s trá n e n ie  p o v la k o v e j k ry tin y  s tr ie c h  n á s y p u  a le b o  n án o s u  d o  lO s t. hr. n ad  5 0  d o  
lO O m m , - 0 ,1 6 7 0 0 t

O b lo ž e n ie  s tien  z d o s ie k  c e m e n to tr ie s k o v ý c h  s k ru tk o v a n ý c h  na z ra z  hr. d o s k y  12 m m

O b lo ž e n ie  s tien  z d o s ie k  c e m e n to tr ie s k o v ý c h  s k ru tk o v a n ý c h  na p e ro  a d rá ž k u  hr. d o s k y  
16 m m

O b lo ž e n ie  s tien  z d o s ie k  O S B  s k ru tk o v a n ý c h  na z ra z  hr. d o s k y  2 2  m m

O b lo ž e n ie  s tien  z d o s ie k  O S B  s k ru tk o v a n ý c h  na p e ro  a d rá ž k u  hr. d o s k y  2 2  m m

O b lo ž e n ie  s tro p o v  a le b o  s tre š n ý c h  p o d h ľa d o v  z d o s ie k  O S B  s k ru tk o v a n ý c h  na z ra z  hr. 
d o s k y  2 2  m m _______________________________________________________ ____________________________

O b lo ž e n ie  s tro p o v  a le b o  s tre š n ý c h  p o d h ľa d o v  z d o s ie k  O SB  s k ru tk o v a n ý c h  na p e ro  a 
d rá ž k u  hr. d o s k y  2 2  m m  _________________________

P o d h ľad  S D K  R ig ips RB 1 2 .5  m m  m o n to v a n ý  p ria m o , je d n o ú ro v ň o v á  o c e ľo v á  
p o d k o n š tru k c ia  C D  __________________________________

O b lo ž e n ie  p le c h o m  tv a ro v a n ý m  s k ru tk o v a n ím

P lec h  tra p é z o v ý  p o z in k  fa re b n ý , v ý š k a  p ro filu  2 0  m m , hr. 0 ,5  -  0 ,7 5  m m

M o n tá ž  o s ta tn ý c h  a ty p ic k ý c h  k o v o v ý c h  s ta v e b n ý c h  d o p ln k o v ý c h  k o n š tru k c ií

V ý ro b a  d o p ln k u  s ta v e b n é h o  a ty p ic k é h o

P rofil o c e ľo v ý  1 2 0 x 6 0 x 3  m m  2x  ťa h a n ý  te n k o s te n n ý  u z a v re tý  o b d ĺž n ik o v ý

P rofil o c e ľo v ý  6 0 x 3  m m  1x ťah an ý  ť e n k o s te n n ý  u z a v re tý  š tv o rc o v ý

T y č  o c e ľo v á  p lo c h á  šx h r 1 2 0 x 5  m m , o z n . 11 6 0 0 ,  p o d ľa  EN ISO  E 3 3 5

M o n tá ž  b e z p e č n o s tn e j d v o jd ie ln e j k o v o v e j z á ru b n e , u k o tv e n ie

Z á ru b ň a  k o v o v á  šxv  3 0 0 - 1 1 9 5 x 5 0 0 - 1 9 7 0  a 2 1 0 0  m m , d v o jd ie ln a  na d o d a to č n ú  m o n tá ž

V y lia tie  u k o tv e n e j b e z p e č n o s tn e j z á ru b n e  č e rs tv ý m  b e tó n o m

O p ra v y  p o d lá h  z d la ž d íc  h u tn ý c h , g la z o v a n ý c h  a le b o  k e ra m ic k ý c h  veľ. 2 0 0  x 2 0 0  m m  do  
fle x ib iln é h o  m ra z u v z d o rn é h o  lep id la , - 0 ,0 0 0 8 t

O p ra v y  p o d lá h  z  d la ž d íc  h u tn ý c h , g la z o v a n ý c h  a le b o  k e ra m ic k ý c h  ve ľ. 3 3 5  x 3 3 5  m m  do  
fle x ib iln é h o  m ra z u v z d o rn é h o  le p id la , - 0 ,0 0 2 0 t  ______________________________________

O p ra v y  o b k la d o v  s tie n  k e ra m ic k ý c h  d o  5 k s /m 2 , - 0 ,0 0 9 t

O p ra v y  o b k la d o v  s tien  k e ra m ic k ý c h  6 -1 0  k s /m 2 , -0 ,0 0 1 8 t

O d s trá n e n ie  s ta rý c h  n á te ro v  z  k o v o v ý c h  s ta v e b n ý c h  d o p ln k o v ý c h  k o n š tru k c ií o š k ra b a n ím  

O d s trá n e n ie  s ta rý c h  n á te ro v  z  k o v o v ý c h  s ta v e b n ý c h  d o p ln k o v ý c h  k o n š tru k c ií o c e ľo v o u  
ke fo u

O d s trá n e n ie  s ta rý c h  n á te ro v  z  k o v o v ý c h  s ta v e b n ý c h  d o p ln k o v ý c h  k o n š tru k c ií o p á le n ím  
a le b o  o k le p a n ím  _________________________________
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7
O s ta tn é  p rá c e  o d s trá n e n ie  s ta rý c h  n á te ro v  o d s tra ň o v a č o m  n á te ro v  s u m y tím

N á te ry  k o v .s ta v .d o p ln k .k o n š tr . s y n te t ic k é  fa rb y  š e d e j na v z d u c h u  s c h n ú c e  d v o jn á s o b n é  -  
7 0 |jm

O p ra v a  n á te ro v  k o v .s ta v .d o p ln k .k o n š tr . s y n te t ic k é  na v z d u c h u  s c h n ú c e  je d n o n á s o b n é  s 
1x e m a ilo v a n ím  -  7 0 p m

O p ra v a  n á te ro v  s y n te tic k ý c h  s tien  d v o jn á s o b n é  1x s e m a ilo v a n ím  a 1x p ln ým  tm e le n ím  

Z a s k lie v a n ie  s tie n  a p r ie č o k  sk lom  b e z p e č n o s tn ý m  (b e z  d o d á v k y  sk la ) s p o d tm e le n ím  na  
liš ty  h rú b k y  n ad  4  d o  8  m m

Č íre  sklo  b e z p e č n o s tn é  v s rtv e n é , la m in o v a n é  s fó lio u  s g ra fic k o u  p o d tla č o u , 2 x  sklo  
k a le n é  4  m m  + 2 x  la m in o v a c ia  fó lia

Č íre  sk lo  b e z p e č n o s tn é  v s rtv e n é , la m in o v a n é  s fó lio u  s g ra fic k o u  p o d tla č o u , 2 x  sklo  
k a le n é  6  m m  + 2 x  la m in o v a c ia  fó lia

V o d ič  m e d e n ý  u lo ž e n ý  p e v n e  C Y Y  4 5 0 /7 5 0  V  1 0 m m 2

V o d ič  m e d e n ý  C Y Y  10 m m 2

V o d ič  m e d e n ý  u lo ž e n ý  v  rú rk e  C Y Y  4 5 0 /7 5 0  1 0 m m 2

V o d ič  m e d e n ý  C Y Y  10 m m 2

V o d ič  o d o ln ý  vo či z v ý š e n ý m  te p lo tá m , m e d e n ý  u lo ž e n ý  p e v n e  V 0 7 S -U  (C S ) 4 5 0 /7 5 0  V  4

V o d ič  m e d e n ý  o d o ln ý  v o č i z v ý š e n ý m  te p lo tá m  V 0 7 S -U  4  m m 2

U k o n č e n ie  v o d ič o v  v  ro z v á d z a č , v rá ta n e  z a p o je n ia  a v o d ič o v e j k o n c o v k y  d o  9 5  m m 2

M o n tá ž  s v ie tid la  e x te r ié ro v é h o  na s te n u  d o  1,5 kg

M o n tá ž  s v ie tid la  e x te r ié ro v é h o  na s tro p  d o  1,5 kg

M o n tá ž  s v ie tid la  z á v e s n é h o  d o  1 ,5  kg

M o n tá ž  s v ie tid la  z a p u s te n é h o  d o  1,5 kg

V ŕta n ie  u p e v ň o v a c ie h o  b o d u  p re  s v ie tid lo  d o  b e tó n u

P re s k ú š a n ie  s v e te ln é h o  a le b o  z á s u v k o v é h o  o kru h u  s p re v á d z k o v a n ím

C p ra v a  d o m o v e j z á s u v k y  p o lo z a p u s te n e j a le b o  z a p u s te n e j 1 0 /1 6  A 2 5 0  V  2P  + Z

C p ra v a  d o m o v e j z á s u v k y  n á s te n n e j 16 A 3 8 0  V  3 P  + Z

V  c e n á c h  je d n o tliv ý c h  p o lo ž ie k  m u sia  byť z a h rn u té  aj v š e tk y  o s ta tn é  n á k la d y  s p o je n é  
s p ln en ím  p re d m e tu  z á k a z k y , ak o  sú n ap rík lad : d o p ra v n é  n á k la d y , s p o tre b n é  n á k la d y , 
p re v á d z k o v é  n á k la d y  a n á k la d y  na m z d y , EKS, EIS.

V e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  n e z a b e z p e č u je  vo  v š e tk ý c h  o b je k to c h  p rís tu p  k o d b e ru  e le k tr ic k e j 
e n e rg ie  a v o d y , z  to h to  d ô v o d u  n á k la d y  za  s p o tre b u  e le k tr ic k e j e n e rg ie  a v o d y  m u sia  byť  
z a h rn u té  v  c e n á c h  je d n o tliv ý c h  p o lo ž ie k .

N á k la d y  za  o d v o z  a lik v id á c ia  v š e tk ý c h  o d p a d o v  m u sia  byť z a h n u té  v  c e n á c h  je d n o tliv ý c h  
p o lo ž ie k .

P rá c e  b u d ú  v y k o n á v a n é  v  je d n o tliv ý c h  p o d c h o d o c h  na ú z e m í H la v n é h o  m e s ta  SR B ra tis la v y . 
N á k la d y  z a  p re s u n y  m e d z i je d n o tliv ý m i p o d c h o d m i m u sia  byť z a h rn u té  v c e n á c h  je d n o tliv ý c h  
p o lo ž ie k .

iesta plnenia predmetu zákazky:
p o d c h o d  T rn a v s k é  m ý to , 
p o d c h o d  K ozia  ul., 
p o d c h o d  K lariská  ul., 
p o d c h o d  P rie v o z s k á  ul. I., 
p o d c h o d  P rie v o z s k á  ul. II., 
p o d c h o d  B a jka lská  -  M ly n s k é  N ivy , 
p o d c h o d  P a tró n k a  (C 2 4 ) ,
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p o d c h o d  pri V o je n s k e j n e m o c n ic i (C 2 3 ) ,
p o d c h o d  S a ra to v s k á  ul. -  pri O C  S a ra to v ,
p o d c h o d  ul. S c h n e id e ra  T rn a v s k é h o  -  P o ľn o h o s p o d á r,
p o d c h o d  K a rlo v e s k á  u ! .-  pri O C  C e n tru m ,
p o d c h o d  ul. H a n y  M e líč k o v e j -  D lh é  D ie ly ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri E k o n o m ic k e j u n iv e rz ite ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri D o s tih o v e j d rá h e ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  J a s o v s k á  ul. -  u z a v re tý ,n e fu n k č n ý
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri s ln e č n ý c h  h o d in á c h  -  u z a v re tý ,n e fu n k č n ý
p o d c h o d  R u so vská  - Z á p o r o ž s k á  ul. (pri p o lik lin ike )
p o d c h o d  R u so vská  J1 (pri ž e le z n ič n e j s ta n ic i P e trž a lk a )
p o d c h o d  H o d ž o v o  n ám .
p o d c h o d  H la v n á  s ta n ic a
Č S  P a rk o v á
Č S  G a g a rin o v a

Z  Čistiace a udržiavacie služby v podchodoch zah ŕň a jú :
a) z a m e ta n ie  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  p rie s tra n s tv á , v s tu p y  d o  p o d c h o d o v )

-  ru č n é  z a m e ta n ie  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  p r ie s tra n s tv á , v s tu p y  d o  
p o d c h o d o v )
-  s tro jn é  z a m e ta n ie  (v  p r íp a d e  p o ru c h y  ru č n é  z a m e ta n ie )  p o d la h y  a p e v n ý c h  s c h o d o v

b) u m ý v a n ie  (p o d la h a  + p e v n é  s c h o d y , s k le n e n é  v ý p ln e  p r ís tre š k o v  p o d c h o d o v )
-  s tro jn é  a ru č n é  u m ý v a n ie  p o d lá h  a p e v n ý c h  s c h o d o v  p o d c h o d u
-  ru č n é  u m ý v a n ie  s tien  p o d c h o d u , s v ie tid ie l, p r ís tre š k o v  a v s tu p o v  p o d c h o d u

c) ru č n é  č is te n ie  ro š to v , k a n á lo v ý c h  v p u s to v
d) č is te n ie  s tro p u
e) o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v
f) z im n á  p o h o to v o s ť
g ) ru č n é  o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  sn eh u
h) č e rp a n ie  v o d y

-  z a b e z p e č e n ie  o d v o z u , z h o d n o te n ie  p r íp a d n e  z n e š k o d n e n ie  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i

2.1. Požadovaná cykličnosť plnenia predmetu zákazky na jednotlivých vybraných 
objektoch:

T rnavské mýto
(h a lo v ý  p o d c h o d  so 7  v s tu p m i -  k r iž o v a tk a  ulíc K rížn a , V a jn o rs k á , Š a n c o v a , T rn a v s k á  c e s ta
-  M Č  N o v é  M e s to , R u žin o v) 1 0 4 2  m^, 
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

-  z a m e ta n ie  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  p r ie s tra n s tv á ) 1 0 4 2 ,0 0  m^
-  u m ý v a n ie  s k le n e n ý c h  v ý p ln í p r ís tre š k o v  p o d c h o d u

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v  tý ž d n i 2x  d e n n e , s tá ly  d o z o r  -  fy z ic k ú  p ríto m n o s ť  od
5 ,0 0  h o d . d o  2 0 ,0 0  hod .
d o č is ťo v a n ie  p o d c h o d u  -  p od ľa  p o tre b y
u m ý v a n ie  p o d lá h  a s c h o d o v  -  6 x  v tý ž d n i
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  p od ľa  p o tre b y  re sp . m in . 3  k rá t m e s a č n e

- o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y  
u m ý v a n ie  s tien  - 1  k rá t m e s a č n e
u m ý v a n ie  s k le n e n ý c h  p rís tre š k o v  -  2 k rá t ro č n e  9 6 8 ,0 0  m 2  

* č is te n ie  s tro p u  -  2  k rá t ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  -  p o d ľa  p o tre b y  
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p od ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p r ip ra v e n á
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z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l 
v y š š ie  u v e d e n ý m i č in n o sťam i 

P rip o je n ie  k z d ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  je  v  d o s a h u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

Prievozská I. -  2 9 7  m^.
Prievozská II. -  3 6 3  m^,
(d v a  p o d c h o d y  na k r iž o v a tk e  u líc B a jka lská  -  P r ie v o z s k á  s ú b e ž n é  s p o d ja z d o m  na B a jk a lsk e j 
ulici, p a tr ia  k im  aj p e v n é  s c h o d is k á  v e d ú c e  na P rie v o z s k ú  u licu  -  M Č  R u ž in o v )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y ;

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7 x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  ( z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  d o  p o d c h o d u  -  2m  
o d  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y  
č is te n ie  s tro p u  -  2 x /ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  o d  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í b yť p r ip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in n o sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jk a  a k a n a liz á c ia  sa n a c h á d z a  
v d o s a h u  v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

Bajkalská - Mlynské Nivy 7 4 7  m^,
(p o d c h o d  p o d  B a jka lsko u  u licou  sp á ja jú c i o b e  č a s ti u lice  M ly n s k é  N iv y  -  M Č  R u ž in o v )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y ;

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e  
u m ý v a n ie  s k le n e n ý c h  p rís tre š k o v  175,11 m^ -  2  k rá t ro č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y

- o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich  p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  od  v s tu p u ) -  p od ľa  p o tre b y

* č is te n ie  s tro p u  -  2 x /ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p r ip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in n o sťam i 

P rip o je n ie  k z d ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

Dolnozemská ul. -  pri Ekonomickej univerzite - 1 0 8 7  m^
(p o d c h o d  p o d  D o ln o z e m s k o u  c e s to u  pri E k o n o m ic k e j u n iv e rz ite )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y ;

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie
p r ie s tra n s tv á , v s tu p y  d o  p o d c h o d o v )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y
o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu (z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich  p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  od  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y

- č is te n ie  s tro p u  -  2 x /ro č n e
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z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  o d  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p od ľa  p o tre b y , n á s tu p  do  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l vy šš ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jk a  a k a n a liz á c ia  je  v  d o s ah u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

Dolnozemská ul. - pri Dostihovej dráhe -  4 2 0  m^
(p o d c h o d  p o d  D o ln o z e m s k o u  c e s to u  pri d o s tih o v e j d rá h e  p o d  c y k lis tic k ý m  c h o d n ík o m  
sp á ja jú c i P e trž a lk u  s h rá d z o u , p a tr ia  k n e m u  i p e v n é  s c h o d y  -  M Č  P e trž a lk a )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7 x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie
p rie s tra n s tv á , v s tu p y  do  p o d c h o d o v )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e

- o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y
- o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  do  

p o d c h o d u , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  d o  p o d c h o d u  -  2m  
o d  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y
č is te n ie  s tro p u  -  2 x /ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l vy šš ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s ah u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

Rusovská - Záporožská uí. (pri poliklinike ) -  7 5 2  m^
(p o d c h o d  p o d  R u so vsko u  c e s to u  pri Z á p o ro ž s k e j ulici pri p o lik lin ike  -  M Č  P e trž a lk a )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7 x  v tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y

- o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich  p r ís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  o d  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y
č is te n ie  s tro p u  -  2 x /ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a

- č e rp a n ie  v o d y  -  p od ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í b yť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l vy šš ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s ah u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

Rusovská J1 (pri železničnej stanici Petržalka) - 4 8 0  m^
(p o d c h o d  p o d  R u so vsko u  c e s to u , p re c h á d z a  ním  P e trž a ls k é  k o rz o  a sp á ja  R o n tg e n o v u  ulicu  
so ŽS R  P e trž a lk a  -  M Č  P e trž a lk a )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a )  
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3  k rá t m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y  
č is te n ie  s tro p u  -  2 x  ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  do  
p o d c h o d u  a na c h o d n ík o c h  p riľah lých  k v s tu p o m  d o  p o d c h o d u  -  2 m  o d  v s tu p u ) -  
p od ľa  p o tre b y
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  o d  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a
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z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in n o sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod pri OC Saratov, 6 7 0  m^
(p o d c h o d  p o d  S a ra to v s k o u  u licou  pri o b c h o d n o m  d o m e  S a ra to v , k p o d c h o d u  p a tr ia  i v ý s tu p y  
na e le k tr ič k o v é  z a s tá v k y  po k o n ie c  s c h o d is k a  -  M Č  D ú b ra v k a )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

- z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y  
ru č n é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro č n e

o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich p r ís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  d o  
p o d c h o d u  -  2 m  od  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y  

č is te n ie  s tro p u  2 x  ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  

- č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  do  1 h o d in y , firm a  m u s í byť p r ip ra v e n á
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in n o sťam i

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod Poľnohospodár 6 7 0  m^
(p o d c h o d  p o d  u licou  M . S c h n e id ra -T rn a v s k é h o  pri o b c h o d n o m  d o m e  P o ľn o h o s p o d á r, k 
p o d c h o d u  p a tr ia  i v ý s tu p y  na e le k tr ič k o v é  z a s tá v k y  po  k o n ie c  s c h o d is k a  -  M Č  D ú b ra v k a )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y  
ru č n é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľad u  (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich  p r ís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  od  v s tu p u ) -  p od ľa  p o tre b y  
č is te n ie  s tro p u  2 x  ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  o d  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p r ip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in n o sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod pri OC Centrum 1 4 4 5  m^
(p o d c h o d  p o d  K a rlo v e s k o u  u licou  pri o b c h o d n o m  d o m e  C e n tru m  k p o d c h o d u  p a tr ia  i v ý s tu p y  
na e le k tr ič k o v é  z a s tá v k y  po  k o n ie c  s c h o d is k a  -  M Č  K arlo va  V e s )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o
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p o d c h o d u  a ich p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k  v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  o d  v s tu p u ) -  p od ľa  p o tre b y  
č is te n ie  s tro p u  2x  ro č n e  3 0 0 m 2
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a

- č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod Dlhé Diely 2 7 0 m ^
(p o d c h o d  p o d  u licou  H a n y  M e lič k o v e j na D lh ých  d ie lo c h  -  M Č  K a rlo v a  V e s )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e

- o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y  
ru čn é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro čn e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  do  
p o d c h o d u  a ich p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  od v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y

- č is te n ie  s tro p u  2x  ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  -  p od ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jk a  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod pri Vojenskej nemocnici (C 2 3 )  5 4 9 m ^
(na L a m a č s k e j c e s te  pri v o je n s k e j n e m o c n ic i -  c e s ta  na Č e rv e n ý  m o s t -  M Č  L a m a č )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
u m ý v a n ie  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y ) 5 0 0 m ^  

č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y  
ru č n é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro čn e

-  o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich  p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2 m  od  v s tu p u ) -  p od ľa  p o tre b y
č is te n ie  s tro p u  2 x  ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a
č e rp a n ie  v o d y  -  p od ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á
u m ý v a n ie  s k le n e n ý c h  p r ís tre š k o v  -  2 k rá t ro č n e
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l vy šš ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jk a  a k a n a liz á c ia  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod Kozia, Klariská 1 7 3 4  m^
(p o d c h o d  K o zia  -  p o d c h o d  p o d  S ta ro m e s ts k o u  u licou  sp á ja  Z o c h o v u  a K oziu  u licu  so 
Ž u p n ý m  n á m e s tím , p a tr í k n em u  p rie s to r  p o d  p rís tre š k o m  pri v s tu p e  k z á s ta v k e  M H D  m im o  
1 2 0 m ^ -3 m  x 4 0 m , p r ie s to ry  z á s ta v k y  M H D ; p o d c h o d  K lariská  -  p o d c h o d  na K lariske j ulici
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p o d  K a p u c ín sk o u  u licou , p a tr ia  k n e m u  aj p e v n é  s c h o d is k á  po  o b o c h  s tra n á c h  v e d ú c e  k 
z a s tá v k a m  e le k tr ič ie k )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v  tý ž d n i 1x d e n n e  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  
p rie s tra n s tv á )
u m ý v a n ie  p o d lá h  a s c h o d o v  -  6 x  v  tý ž d n i -  5 6 5  m^ 
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y  
ru č n é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľad u  (z  p o d c h o d u , v o  v s tu p o c h  d o  
p o d c h o d u  a ich p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  o d  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y  
č is te n ie  s tro p u  2 x  ro č n e
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a  
č e rp a n ie  v o d y  - .p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  n ie  je  v  d o s a h u  
v p r ie s to ro c h  p o d c h o d u .

podchod Patrónka 1 3 8 7  m^
(na L a m a č s k e j c e s te , p a tr ia  k n em u  p rie  v  rá m c i je d n o ro č n é h o  c y k lu s to ry  p o d  p rís tre š k a m i 
m im o  120m ^ na o b o c h  s tra n á c h  -  3 x 4 0 m  z a s tá v k y  M H D  -  M Č  S ta ré  M e s to )  
p o ž a d o v a n é  s lu žb y :

z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v tý ž d n i 2 x  d e n n e , s tá ly  d o z o r -  fy z ic k ú  p ríto m n o s ť  od
6 .0 0  h o d . d o  1 9 ,0 0  hod . (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  p r ie s tra n s tv á )
u m ý v a n ie  p o d láh  a s c h o d o v  -  6 x  v  tý ž d n i 61 7  m^ (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y )
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  3 x  m e s a č n e  
o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p o d ľa  p o tre b y
ru č n é  u m ý v a n ie  p r ís tre š k o v  -  4 x  ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn eh u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  (z  p o d c h o d u , vo  v s tu p o c h  do  
p o d c h o d u  a ich p rís tre š k o c h , na s c h o d iš tia c h  a na c h o d n ík o c h  p riľa h lý ch  k v s tu p o m  
d o  p o d c h o d u  -  2m  od  v s tu p u ) -  p o d ľa  p o tre b y

- č is te n ie  s tro p u  2x  ro č n e
- z im n á  p o h o to v o s ť  -  5 m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a

č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p rip ra v e n á  
z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v z n ik o l v y š š ie  
u v e d e n ý m i č in no sťam i 

P rip o je n ie  k z d ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jk a  a k a n a liz á c ia  je  v d o s a h u  
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

Hodžovo námestie
(h a lo v ý  p o d c h o d  s 3  v s tu p m i -  k r iž o v a tk a  ulíc Š te fá n ik o v a , S ta ro m e s ts k á , S u c h é  m ý to  -  M Č  
S ta ré  m e s to ), 1 8 9 7  m^, 
p o ž a d o v a n é  s lu žby :

z a m e ta n ie  (p o d la h a , p e v n é  s c h o d y , v o n k a jš ie  p r ie s tra n s tv á )
1 2 2 0 ,8 9  + 2 1 8 ,1 7  m^ u m ý v a n ie  (p o d la h a  + p e v n é  s c h o d y )
1 5 4 2 ,3 6  m^ u m ý v a n ie  s tro p u

5 4 9  m^ u m ý v a n ie  s tien
z a m e ta n ie  p o d c h o d o v  -  7x  v tý ž d n i 2 x  d e n n e , s tá ly  d o z o r  -  fy z ic k ú  p ríto m n o s ť  od
5 .0 0  h o d . d o  2 0 ,0 0  h o d . 
d o č is ťo v a n ie  p o d c h o d u  -  p o d ľa  p o tre b y  
u m ý v a n ie  p o d lá h  a s c h o d o v  -  6 x  v  tý ž d n i
č is te n ie  ro š to v  a k a n a liz a č n ý c h  v p u s to v  -  p o d ľa  p o tre b y  re sp . m in . 3  k rá t m e s a č n e

- o d s tra ň o v a n ie  p la g á to v  -  p od ľa  p o tre b y
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u m ý v a n ie  s tie n  - 1  k rá t m e s a č n e
u m ý v a n ie  s k le n e n ý c h  p r ís tre š k o v  -  2 k rá t ro č n e
č is te n ie  s tro p u  -  2 k rá t ro č n e
o d p ra tá v a n ie  sn e h u , s e k a n ie  a v y n á š a n ie  ľadu  -  p o d ľa  p o tre b y  
z im n á  p o h o to v o s ť  -  5  m e s ia c o v  od  n o v e m b ra  d o  k o n c a  m a rc a

- č e rp a n ie  v o d y  -  p o d ľa  p o tre b y , n á s tu p  d o  1 h o d in y , f irm a  m u s í byť p r ip ra v e n á
- z a b e z p e č e n ie  o d v o z u  a lik v id á c ie  p r íp a d n e  z h o d n o te n ia  o d p a d u , k to rý  v zn ik o l 

v y š š ie  u v e d e n ý m i č in n o sťam i
P rip o je n ie  k zd ro ju  e le k tr ic k e j e n e rg ie , v o d o v o d n á  p ríp o jka  a k a n a liz á c ia  je  v  d o s ah u
v p rie s to ro c h  p o d c h o d u .

3. Odstraňovanie grafitov a aplikácia antiqrafity náteru

3.1. Miesta plnenia predmetu zákazky:
p o d c h o d  T rn a v s k é  m ý to ,
p o d c h o d  K ozia  ul.,
p o d c h o d  K lariská ul.,
p o d c h o d  P rie v o z s k á  ul. I.,
p o d c h o d  P rie v o z s k á  ul. II.,
p o d c h o d  B a jk a lsk á  -  M ly n s k é  N ivy ,
p o d c h o d  P a tró n k a  (C 2 4 ) ,
p o d c h o d  pri V o je n s k e j n e m o c n ic i (C 2 3 ) ,
p o d c h o d  S a ra to v s k á  ul. -  pri O C  S a ra to v ,
p o d c h o d  ul. S c h n e id e ra  T rn a v s k é h o  -  P o ľn o h o s p o d á r,
p o d c h o d  K a rlo v e s k á  u l . -  pri 0 0  C e n tru m ,
p o d c h o d  ul. H a n y  M e líč k o v e j -  D lh é  D ie ly ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri E k o n o m ic k e j u n iv e rz ite ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri D o s tih o v e j d rá h e ,
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  J a s o v s k á  ul. -  u z a v re tý ,n e fu n k č n ý
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. -  pri s ln e č n ý c h  h o d in á c h  -  u z a v re tý ,n e fu n k č n ý
p o d c h o d  R u so vs ká  -  Z á p o ro ž s k á  ul. (p ri p o lik lin ike )
p o d c h o d  R u so vs ká  J1 (pri ž e le z n ič n e j s ta n ic i P e trž a lk a )
p o d c h o d  H o d ž o v o  n ám .

3.2. Frekvencia vykonávaných činností:
-  m in im á ln e  p o d ľa  v y š š ie  u v e d e n ý c h  p o ž ia d a v ie k  p o d ľa  p o tre b y  a p o d ľa  p o tre b y  v y k o n a n ia  
p rá c  v  z á v is lo s ti na id e n tif ik o v a n ý c h  p o š k o d e n ia c h  v y b ra n ý c h  o b je k to v .

3.3 Odstraňovanie grafitov z a h ŕň a :
-  o d s tra ň o v a n ie  g ra f ito v  z p o d c h o d o v  z p lô ch  n e o š e tre n ý c h  a n tig ra f ity  n á te ro m
- o d s tra ň o v a n ie  g ra fito v  z p o d c h o d o v  z p lô ch  o š e tre n ý c h  a n tig ra f ity  n á te ro m  
C h e m ic k é  o d s tra ň o v a n ie  b io d e g ra d o v a te ľn ý m i p ro d u k ta m i ria d ite ľn ý m i v o d o u , p ie s k o v a n ie  
p lô ch  na z á k la d e  p ís o m n e j o b je d n á v k y .

3.4. Aplikácia antigrafity náteru za h ŕň a :
-  a n t ig ra f ity  n á t e r - t r v a lý  (v ia c n á s o b n é  o d s trá n e n ie  g ra fito v  z je d n é h o  a to h o  is té h o  m ie s ta )  
O d s tra ň o v a c ie  p rá c e  aj a p lik á c ia  a n tig ra f ity  n á te ru  b u d ú  re a liz o v a n é  s v y u ž it ím  m o b iln ý c h  
p ro s tr ie d k o v  s v la s tn ý m  z d ro jo m  e n e rg ie  a v la s tn ý c h  č is tia c ic h  m é d ií, t .z .  b e z  p rip o je n ia  
k e le k tr ic k e j e n e rg ii, v o d y  a p o d . (v  m ie s ta c h , k d e  je  m o ž n é  p r ip o je n ie  k z d ro jo m  e le k tr ic k e j 
e n e rg ie  a v o d y  to to  b u d e  u v e d e n é  v  o b je d n á v k e ).

O d s tra ň o v a c ie  p rá c e  aj a p lik á c ia  a n tig ra f ity  n á te ru  v  p o d c h o d o c h  sa b u d e  v y k o n á v a ť  m im o  
d o p ra v n e j š p ič k y  a to  iba v  d ň o c h , k e ď  vo n ka jš ia  te p lo ta  n e k le s n e  p o d  + 5  °C , od  0 9 ,0 0  hod  
d o  1 7 ,0 0  h o d  iba v  p ra c o v n ý c h  d ň o c h , k e ď  p rie m e rn á  d e n n á  te p lo ta  n e k le s n e  p o d  + 5  °C .
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(v ý k o n  s lu ž ie b  je  m o ž n é  o b je d n a ť  i v  n o č n ý c h  h o d in á c h , re sp . v  d ň o c h  p ra c o v n é h o  p o k o ja  
a vo ľn a ).

O d s tra ň o v a n ie  g ra f ito v  z  p lô c h  n e o š e tre n ý c h  a n tig ra f ity  n á te ro m  n a tre tý c h  fa s á d n o u  
p ríp a d n e  inou fa rb o u  je  m o ž n é  i p re m a ľo v a n ím  ro v n a k ý m  o d tie ň o m , b u d e  u p re s n e n é  
v o b je d n á v k e .

4. Prevádzka, údržba, oprava a obsluha, čistenie pohyblivých schodov (ďalej len „PS"), 
čerpacích staníc (ďalej len ..ČS"). a výťahov v podchodoch a na komunikáciách 
v Bratislave za h ŕň a :

P re v á d z k u  a ú d rž b u  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v , č e rp a c íc h  s ta n íc  a v  p o d c h o d o c h  na ú z e m í  
B ra tis la v y  (T rn a v s k é  m ý to . P a tró n k a , H la v n á  s ta n ic a  ŽS R , H o d ž o v o  n á m e s tie )
-  o b s lu h a , d o z o r, k o n tro la , č is te n ie  a sp ú šťan ie  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  -  p o d s ta tn á  

ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju  v y k o n a l p ria m o  sám  u c h á d z a č  a le b o  
č le n  sk u p in y  d o d á v a te ľo v

-  č is te n ie  p o d  s c h o d m i -  -  p o d s ta tn á  ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju  
v y k o n a l p riam o  sám  u c h á d z a č  a le b o  č len  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  p re h lia d k y  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  p o d ľa  p re v á d z k o v é h o  p o ria d k u  -  p o d s ta tn á  
ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju  v y k o n a l p ria m o  sám  u c h á d z a č  a le b o  
č le n  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  b e ž n á  ú d rž b a  -  s tro jn á  m a x . 4% z c e lk o v e j p re v á d z k y  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  
(o p ra v a  z is te n á  na z á k la d e  p re h lia d k y ) -  p o d s ta tn á  ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  
v y ž a d u je , a b y  ju v y k o n a l p ria m o  sá m  u c h á d z a č  a le b o  č le n  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  b e ž n á  ú d rž b a  - e le k tro  m a x . 4% z c e lk o v e j p re v á d z k y  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  
(o p ra v a  z is te n á  na z á k la d e  p re h lia d k y ) -  p o d s ta tn á  ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  
v y ž a d u je , a b y  ju v y k o n a l p ria m o  sám  u c h á d z a č  a le b o  č len  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  o s ta tn á  e le k tro ú d rž b a  (e l. v e d e n ie , ro z v á d z a č e , e l. p rís lu š e n s tv o , b le s k o z v o d )
-  b e ž n á  ú d rž b a  č e rp a c íc h  s ta n íc  a č e rp a n ie  v o d y  p o d  p o h y b liv ý m i s c h o d m i -  p o d s ta tn á  

ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju v y k o n a l p ria m o  sám  u c h á d z a č  a le b o  
č le n  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  ú d rž b a  č e rp a c e j s ta n ic e  W C  (k o n tro la , č is te n ie  ko šo v , k la p ie k , k o n tro la  -  e le k tro , č e rp a n ie  
v o d y ) -  p o d s ta tn á  ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju v y k o n a l p riam o  
sám  u c h á d z a č  a le b o  č len  sk u p in y  d o d á v a te ľo v

-  ú d rž b a  z d ra v o te c h n ik y
-  o p ra v a  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  -  b e z  p o u ž itia  m a te r iá lu  a n á h ra d n ý c h  d ie lo v  -  

p o d s ta tn á  ú lo h a , pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju  v y k o n a l p ria m o  sám  
u c h á d z a č  a le b o  č len  s k u p in y  d o d á v a te ľo v

-  p ra v id e ln é  o d b o rn é  p re h lia d k y  (re v íz ie ) p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  a v ý ťa h o v  -  p o d s ta tn á  ú lo h a, 
pri k to re j v e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  v y ž a d u je , a b y  ju  v y k o n a l p ria m o  sá m  u c h á d z a č  a le b o  č len  
s k u p in y  d o d á v a te ľo v

4.1. Prevádzka a údržba čerpacích staníc v podchodoch a na komunikáciách (Gagarinova 
I., Gagarinova II., Parková ul., podchod Dolnozemská ul. I., podchod Dolnozemská II., 
podchod Kozia ul., podchod Patrónka, podchod Vojenská nemocnica, podchod Trnavské 
Mýto) - p o z o s tá v a  z:
- ú d rž b y ,
- k o n tro ly  fu n k č n o s ti,
- č e rp a n ia  v o d y ,
-  o p ra v a  re s p . v ý m e n y  č e rp a d la

A. Miesta plnenia predmetu:

Pohyblivé schody:
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T rn a v s k é  m ý to  -  S ra m ien  Fuji 
P a tró n k a  -  2 ra m e n á  K O N E  
H la v n á  s ta n ic a  ŽS R  -  2 ra m e n á  K one  
H o d ž o v o  n á m e s tie  -  6  ra m ien  T h y s s e n

Výťahy:
T rn a v s k é  m ý to  -  5 v ý ťa h o v  
H la v n á  s ta n ic a  - 1  výťah  
H o d ž o v o  n ám . -  1 n á k la d n ý  výťah

Čerpacie stanice:
T rn a v s k é  m ý to  -  5k s  
G a g a r in o v a  -  4 k s  
P a rk o v á  ul. -  2k s
p o d c h o d  D o ln o z e m s k á  ul. pri EU -  2k s  
p o d c h o d  K o zia  ul. -  2k s  
p o d c h o d  P a tró n k a  -  2k s  
p o d c h o d  V o je n s k á  n e m o c n ic a  -  Ik s  
p o d c h o d  H o d ž o v o  -  2 ks

B. Cykličnosť vykonávaných činností:

1. Č e rp a n ie  v o d y  
C ykličn osť: p o d ľa  p o tre b y

2. P ra v id e ln é  o d b o rn é  p re h lia d k y  (re v íz ie ) PS -  s tro jn é
C ykličn osť: k a ž d é  3  m e s ia c e  v  z m y s le  p la tn ý c h  n o rie m  a p re p is o v  p re  PS

3 . -  4 .  P ra v id e ln é  o d b o rn é  p re h lia d k y  PS, Č S  -  e le k tro
C ykličn osť: k a ž d é  2 re sp . 3  ro ky  v  z m y s le  p la tn ý c h  n o rie m  a p re p is o v  p re  e le k tr ic k é
z a r ia d e n ia

5. O b s lu h a , d o z o r , k o n tro la , č is te n ie  a sp ú šťan ie  PS a výťah o v  
P o d c h o d y :
T rn a v s k é  m ý to  -  5 ra m ie n

p re v á d z k o v á  d o b a  P o n d e lo k  -  N e d e ľa  2 4 /7  n o n -s to p  
P a tró n k a  -  2 ra m e n á

p re v á d z k o v á  d o b a  P o n d e lo k  -  N e d e ľa  6 ,0 0  -  2 0 ,0 0  
H la v n á  s ta n ic a  ŽS R  -  2  ra m e n á

p re v á d z k o v á  d o b a  P o n d e lo k  -  N e d e ľa  5 ,0 0  -  2 3 ,0 0  
H o d ž o v o  n á m e s tie  -  6  ra m ien

p re v á d z k o v á  d o b a  P o n d e lo k  -  N e d e ľa  6 ,0 0  -  2 2 ,0 0  
C ykličn osť: d e n n e , p r íp a d n e  p o d ľa  p o tre b y  re sp . u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ta rá v a te ľo m

6. Č is te n ie  p o d  PS v  p o d c h o d o c h
P o d c h o d y : T  rn a v s k é  m ý to  -  5 ra m ie n . P a tró n k a  -  2 ra m e n á . H la v n á  s ta n ic a  Ž S R  -  2 ra m e n á , 
H o d ž o v o  n á m e s tie  -  6  ra m ien
C ykličn osť: m e s a č n e  -  p o d ľa  u rč e n ia  v e re jn é h o  o b s ta rá v a te ľa

7 . P re h lia d k y  PS  a v ý ťa h o v  p od ľa  p re v á d z k o v é h o  p o ria d k u
P o d c h o d y : T rn a v s k é  m ý to  -  5 ra m ie n  a 5  vý ťah o v . P a tró n k a  -  2  ra m e n á . H la v n á  s ta n ic a  ŽS R  
-  2 ra m e n á  a 1 výťah , H o d ž o v o  n á m e s tie  -  6  ra m ien
C ykličn osť: p o d ľa  p o tre b y  re sp . u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ta rá v a te ľo m  ( tý ž d e n n e )
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8 . -  9 . B e žn á  ú d rž b a  PS (s tro jn á , e le k tro )
P o d c h o d y : T rn a v s k é  m ý to  -  5 ra m ie n  a 5  v ý ťah o v , P a tró n k a  -  2  ra m e n á , H la v n á  s ta n ic a  ŽS R  
-  2 ra m e n á  a 1 výťah , H o d ž o v o  n ám e sťie  -  6  ra m ien  
C ykličn o sť: d e n n e

10. P re v e n tív n a  p re h lia d k y  v ý ťa h o v  v  z m y s le  p la tn ý c h  p re d p is o v
C yk ličn o sť: p re h lia d k y  ť ý ž d e n n e , re v íz ia  3  m e s a č n á , m a z a n ie  a z r ia d e n ie  ť ý ž d e n n é , o d b o rn á  
s k ú š ka  2 ro čn á

11. O p ra v a  p o h y b liv ý c h  s c h o d o v  b e z  p ou žiťia  m aťeriá lu  a n á h ra d n ý c h  d ie lo v  
P o d c h o d y : p od ľa  A. m iesťo  p ln en ia  p red m e ťu
C ykličn osť: p o d ľa  p o ťre b y

12. N á h ra d n é  d ie ly  pri o p ra v á c h  (výťah , p o h y b liv é  s c h o d y )
C yk ličn o sť: p o d ľa  p o ťre b y

13. E lekťro  ú d rž b a  ťe c h n ic k ý c h  z a r ia d e n í 
P o d c h o d y : p od ľa  A. m ie s to  p ln en ia  p re d m e tu
C yk ličn o sť: m e s a č n e  -  p o d ľa  p o ťre b y  re sp . p o d ľa  u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ta rá v a ť e ľo m

14. Ú d rž b a , ko n ťro la  fu n k č n o s ti, č is te n ie , p re v á d z k a , č e rp a n ie  v o d y , o d b o rn é  k o n tro ly  Č S  
o d p a d o v ý c h  vô d
P o d c h o d y : T rn a v s k é  m ý to . P a tró n k a  C 2 3  a C 2 4 , K o zia , G a g a r in o v a  I., M., P a rk o v a , 
D o ln o z e m s k á  I., II, B a jka lská
C yk ličn o sť: tý ž d e n n e , p od ľa  u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ta rá v a te ľo m

15. Ú d rž b a  č e rp a c íc h  s ta n íc  W C  -  k o n tro la , b e ž n á  ú d rž b a , č is te n ie  ko š o v , k la p ie k , z v o n o v ,  
č e rp a n ie  v o d y
P o d c h o d y : P a tró n k a
C yk ličn o sť: m e s a č n e  -  p o d ľa  p o tre b y  re sp . p o d ľa  u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ta rá v a te ľo m

16. Ú d rž b a  z d ra v o te c h n ik y
P o d c h o d : T rn a v s k é  m ý to , H o d ž o v o  n ám .
C yk ličn o sť: m e s a č n e  -  p o d ľa  p o ťre b y  resp . p o d ľa  u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ťa rá v a ťe ľo m

17.

18. o p ra v a  č e rp a c e j s ta n ic e  b e z  p o u ž itia  m a te r iá lu  a n á h ra d n ý c h  d ie lo v  
P o d c h o d y : p od ľa  A . m ie s to  p ln en ia  p re d m e tu
C ykličn osť: p o d ľa  p o ťre b y

19. D e z in fe k c ia  PS ( m a d lá ), v ý ťa h o v  ( k a b ín a  ko m p leť  z v n ú ťra ), p r iv o lá v a č e  
P o d c h o d : T rn a v s k é  m ý to , H o d ž o v o  n á m e s tie . H la v n á  s ta n ic a . P a tró n k a  
C y k lič n o s ť : d e n n e
P o d c h o d y : p od ľa  A. m iesťo  p ln en ia  p re d m e ťu
C yk ličn o sť: p o d ľa  p o ťre b y  p r íp a d n e  p o d ľa  p o ťre b y  resp . u rč e n ia  v e re jn ý m  o b s ťa rá v a ťe ľo m

5. Požiadavky na elektronický informačný systém

S ú časťo u  p o s k y ťo v a n ia  s lu ž ie b , kťo ré  sú p re d m e to m  te jto  z á k a z k y  je  aj poskytnutie a 
prevádzkovanie elektronického informačného systému (ď a le j len  „ s y s té m "), k to rý  u m o ž n í  
d e n n ý  m o n ito rin g , e v id e n c iu , a d o k u m e n to v a n ie  p re v á d z k y s c h o p n o s tí v ý h ra d n ý c h  
te c h n ic k ý c h  z a r ia d e n í z d v íh a c íc h  (vý ťah y  a e s k a lá ťo ry  v  p o d c h o d o c h ) p o č a s  trv a n ia  z m lu v y .
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S y s té m  b u d e  slúžiť a k o  n ás tro j p re  z a b e z p e č e n ie  e fe k t ív n e h o  m o n ito rin g u  
p re v á d z k y s c h o p n o s ti v ý h ra d n ý c h  te c h n ic k ý c h  z a r ia d e n í z d v íh a c íc h  p re  p o tre b y  ria d e n ia  
č in n o s tí zo  s tra n y  v e re jn é h o  o b s ta rá v a te ľa .

Technická špecifikácia systému (funkčné požiadavky)

V e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  p o ž a d u je , a b y  d o d á v a te ľ  v  rá m c i p ln e n ia  p o s k y to v a l elektronický 
informačný systém alebo iné rovnocenné riešenie, k to ré  b u d e  slúžiť p re  s e rv is  a ú d rž b u  
re s p . r ia d e n ie  č in n o s tí a k o  je  e v id e n c ia  o b je k to v , p lá n o v a n ie  ú d rž b y , d is p e č in g , re p o rtin g  a 
in te g rá c iu  s iným i s y s té m a m i. S y s té m  b u d e  sp ĺňať n a s le d u jú c e  minimálne požiadavky, 
p ričo m  v š e tk y  p o ž a d o v a n é  fu n k c io n a lity  m ô žu  byť z a b e z p e č e n é  a k ý m k o ľv e k  te c h n ic k ý m  
rie š e n ím , k to ré  je  s tý m ito  p o ž ia d a v k a m i ro v n o c e n n é .

S y s té m  b u d e  slúžiť ak o  n á s tro j p re  z a b e z p e č e n ie  e fe k t ív n e h o  vý k o n u  s lu ž ie b  a p re  p o tre b y  
r ia d e n ia  č in n o s tí z o  s tra n y  v e re jn é h o  o b s ta rá v a te ľa .

Technická špecifikácia systému (funkčné požiadavky)

V e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  p o ž a d u je , a b y  d o d á v a te ľ  v  rá m c i p ln e n ia  p o s k y to v a l elektronický 
informačný systém alebo iné rovnocenné riešenie, k to ré  b u d e  slúžiť p re  s e rv is  a ú d rž b u  
re s p . r ia d e n ie  č in n o s tí ak o  je  e v id e n c ia  o b je k to v , p lá n o v a n ie  ú d rž b y , d is p e č in g , re p o rtin g . 
S y s té m  b u d e  sp ĺňať n a s le d u jú c e  minimálne požiadavky, p ričo m  v š e tk y  p o ž a d o v a n é  
fu n k c io n a lity  m ô žu  byť z a b e z p e č e n é  a k ý m k o ľv e k  te c h n ic k ý m  rie š e n ím , k to ré  je  s tý m ito  
p o ž ia d a v k a m i ro v n o c e n n é .

5.1 Evidencia a správa objektov a zariadení

S y s té m  m u s í u m o žň o va ť:

•  e v id e n c iu  v š e tk ý c h  m ie s t p ln en ia  p re d m e tu  z á k a z k y  (o b je k ty , p re v á d z k y ,  
z a r ia d e n ia ),

•  s le d o v a n ie  te c h n ic k ý c h  ú d a jo v , h is tó r ie  ú k o n o v  a p la tn o s ti re v íz ií.

5.3 Komunikácia v rámci realizácie služieb

S y s té m  m u s í z a b e z p e č iť :

•  o n lin e  v ý m e n u  in fo rm á c ií m e d z i p o v e re n ý m i o s o b a m i v e re jn é h o  o b s ta rá v a te ľa  a 
p ra c o v n ík m i d o d á v a te ľa ,

•  m o žn o s ť  p o u ž itia  w e b o v e j a le b o  m o b iln e j a p lik á c ie ,

•  e le k tro n ic k é  fo rm u lá re  (s e rv is n é  lis ty , p ro to k o ly , z á p is y ),

•  a rc h iv á c iu  v y p ln e n ý c h  d o k u m e n to v .

5.4 Zaznamenávanie činností 

S y s té m  m u s í um ožniť:

•  p rid a n ie  fo to d o k u m e n tá c ie  a le b o  in ý ch  p ríloh  k je d n o tliv ý m  ú ko n o m ,

•  u c h o v á v a n ie  h is tó r ie  č in n o s tí p o č a s  c e le j d o b y  trv a n ia  z m lu v y .

5.5 Automatické sledovanie termínov 

S y s té m  m usí:

•  s le d o v a ť  te rm ín y  p ra v id e ln ý c h  č in n o s tí (n a jm ä  re v íz ií a o d b o rn ý c h  p re h lia d o k ),

•  u m o žn iť  n a s ta v e n ie  n o tifik á c ií p o d ľa  p o ž ia d a v ie k  v e re jn é h o  o b s ta rá v a te ľa .
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•  z a s ie la ť  a u to m a tic k é  u p o z o rn e n ia  u rč e n ý m  p rijím a te ľo m .

5.6 Prehľad a reporting

S y s té m  m u s í p o s ky to v ať:

•  p re h ľa d n ý  g ra fic k ý  a le b o  ta b u ľk o v ý  p re h ľa d  o s ta v e  je d n o tliv ý c h  z á k a z ie k ,

•  m o žn o s ť  g e n e ro v a ť  v ý s tu p n é  re p o rty  o v y k o n a n ý c h  č in n o s tia c h  p o d ľa  je d n o tliv ý c h  
z á k a z ie k .

5.7 Integrácia

S y s té m  m u s í u m o žň o va ť:

•  e x p o rt  ú d a jo v  d o  b e ž n ý c h  fo rm á to v  (n ap r. X L S X , C S V , P D F ).

Odôvodnenie funkčných požiadaviek

U v e d e n é  p o ž ia d a v k y  sú s ta n o v e n é  a k o  funkčné požiadavky, v s ú la d e  s § 4 2  z á k o n a  č. 
3 4 3 /2 0 1 5  Z . z . o v e re jn o m  o b s ta rá v a n í. V e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  n e u rč u je  k o n k ré tn y  s o ftv é r , 
z n a č k u , ty p  rieš en ia  an i v ý ro b c u .

P o ž a d o v a n é  fu n k c io n a lity  m ô žu  byť sp ln e n é :

C M M S  s y s té m o m ,

C A F M  s y s té m o m ,

h e lp d e s k  s y s té m o m ,

v la s tn ý m  rieš en ím  d o d á v a te ľa ,

a le b o  a k ý m k o ľv e k  ro v n o c e n n ý m  rie š e n ím .

C ieľo m  p o ž ia d a v ie k  je  z a b e z p e č iť  r ia d n e  p ln e n ie  z m lu v y , e fe k t ív n e  r ia d e n ie  č in n o s tí a 
t ra n s p a re n tn ú  d o k u m e n tá c iu  vý k o n u .

Overenie splnenia funkčných požiadaviek systému

V e re jn ý  o b s ta rá v a te ľ  o v e r í s p ln e n ie  fu n k č n ý c h  p o ž ia d a v ie k  na s y s té m  a ž  u ú s p e š n é h o  
u c h á d z a č a  v rá m c i s ú č in n o s ti p re d  p o d p is o m  z m lu v y . Ú s p e š n ý  u c h á d z a č  je  p o v in n ý  
p re d lo ž iť  v e re jn é m u  o b s ta rá v a te ľo v i:

1. funkčnú dokumentáciu systému,

2. užívateľskú príručku alebo jej relevantné časti,

3 . preukázanie existencie a funkčnosti mobilnej aplikácie,

4 . opis integračných možností systému (API alebo exportné formáty),

5. prezentáciu systému v ro zs a h u  u m o ž ň u jú c o m  p re u k á z a n ie  s p ln e n ia  fu n k č n ý c h  
p o ž ia d a v ie k .
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k MAGS OVO 65852/2025
S ú ť a ž n á  p o n u k a

„ Zabezpečenie prevádzkyschopnosti, pravidelná údržba, o p raw  a modernizácia technologických 
zariadení a podchodov v správe Hlavného mesta SR Bratislava"

Č e s t n é  p r e h l á s e n i e

Týmto ako uchádzač verejného obstarávania, čestne prehlasujem , že naša spoločnosť je výlučným 
vlastníkom zariadení a m otorových vozidiel -  dodávkových do 3,5t, ktoré sú určené pre nevyhnutné 
plnenie predmetu zákazky.

Súťažné podklady k bodu 20.8.1. Jedná sa o nákladné vozidlá:

1. Nákladné vozidlo Opel Movano EČ: BL335FL
2. Nákladné vozidlo IVECO Daily EČ: AA702PM
3. Nákladné vozidlo IVECO Daily EČ: AA715XJ
4. Nákladné vozidlo IVECO EČ: BT413DH.

Súťažné podklady k bodu 20.8.2.

1. Elektrocentrála -  Generator Honda EZ 2200 

Súťažné podklady k bodu 20 8.4.

1. Súprava pre rezanie a zváranie plameňom-Plasmový rezací stroj CUT 

Súťažné podklady k bodu 20.8.7

1. Airless -  2ks WAGNER Control PRO 

Súťažné podklady k bodu 20.8.9. a 20.8.10.

1. Ponorné Čerpadlo Calpeda GXR-M Iks
2. Ponorné čerpadlo HCP BF-21UN(F) 4 ks
3. Drenážne čerpadlo -  čerpadlá EBARA 2ks
4. Drenážne čerpadlo IBO Furiatka 1500 230 V s rezačom plus prechodka Iks
5. M otorové kalové čerpadlo HERON emph 80w.

V Bratislave, dňa 15.12.2025 v. r.

Ing. Peter M artiny 
Konatet spoločnosti

Uchádzač: Skupina dodávatefov
Člen skupiny: M artiny , s.r.o., sídlo: KaštieFska 12, 82105 Bratislava,IČO:44723024, DIČ:2022825288, 
IČ DPH:SK2022825288, zastúpený: Ing. Peter M artini, konateľ spoločnosti, registrácia: OR OS BA III, 
vložka 58351/B
Člen skupiny: Športový klub lAMES Bratislava, sídlo: Čajakova 2 1 ,81105  Bratislava, IČO:688967

DIČ: 2020295816, IČ DPH:SK2020295816, zastúpený: Ing. M ário Hanúsek, štatutárny zástupca 
Registrácia: MV SR W S/1-900/90-468-3



Príloha č. 4

Zoznam subdodávateľov a kľúčových odborníkov

ÚDAJE O VŠETKÝCH ZNÁMYCH SUBDODÁVATEĽOCH NA PREDMET ZMLUVY

v súlade s § 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Predmet zmluvy: Zabezpečenie prevádzkyschopnosti, pravidelná údržba, opravy a modernizácia
technologických zariadení a podchodov v správe Hlavného mesta SR Bratislava

Subdodávateľ Identifikačné číslo, ak 
nebolo pridelené 
identifikačné číslo

Hodnota plnenia 
vyjadrená v 
percentách (%) k 
ponukovej cene

Osoba oprávnená 
konať za
subdodávateľa (meno 
a priezvisko, funkcia)

Predmet
subdodávky

0

Pozn.:

V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o vere jnom  obstarávaní je  subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo 
uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky. Subdodávateľ znamená fyzickú 
alebo právnickú osobu, ktorá na základe zm luvy s úspešným uchádzačom bude realizovať pre uchádzača určité služby v zmysle 
predm etu zákazky.

Percentuálny podiel ich služieb je  z celkovej ceny diela s DPH. Uchádzač uvedie za subdodávateľa: názov alebo obchodné 
meno, sídlo alebo m iesto podnikania, štát, IČO; a v predm ete subdodávky rámcový popis rozsahu služby, ktorú bude 
vykonávať;

Zoznam kľúčových odborníkov

Pozícia Meno a priezvisko

rev ízn y  te c h n ik  p re  p o h y b liv é  s c h o d y

rev ízn y  te c h n ik  p re  p o h y b liv é  s c h o d y

rev ízn y  te c h n ik  p re  výťahy

o p ra v á r výťah ov

o p ra v á r z d v íh a c íc h  z a r ia d e n í

o p ra v á r z d v íh a c íc h  z a r ia d e n í

rev ízn y  te c h n ik  e le k tr ic k ý c h  z a r ia d e n í

s ta v b y v e d ú c i



Zoznam nekľúčových odborníkov

Pozícia Meno a priezvisko

z v á ra č  e le k tr ic k ý m  o b lú k o m

zv á ra č  p la m e ň o m


